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Auffahrt der Kolonisten beim Kirchenfest in Luzk

1

Die deutschen Siedlungen Wolhyniens sind jung. Nur ein kleiner Teil der-
selben wurde vor 1864 gegriindet, wahrend die meisten erst in den beiden
darauifolgenden Jahrzehnten entstanden. Wir haben es also mit einer Sprach-
insellandschaft zu tun, die beinahe in unserer Zeit ihre endglltige Form an-
nimmt und die die letzte einigermaRBen geschlossene auslanddeutsche Koloni-
sation in Europa darstellt. Trotzdem sie in ihrer gegenwaéartigen Gestalt und
Ausdehnung das Ergebnis einer aufllerst kurzen geschichtlichen Entwicklung
ist, reicht ihr Ursprung viel weiter zuriick. Entscheidend fir die wolhynische
Landnahme wird der nordostdeutsche Kolonisationsstrom, der bald nach der
Reformation einsetzt und sich in immer neuen Einzelziigen vom geschlossenen
Volksboden loslést. Eine Reihe deutscher Grenzstamme und Volksschlage sind
an dieser Wanderbewegung beteiligt, die GUber Posen und Pommerellen nach
Mittelpolen in das Cholmer und Lubliner Land und nach Wolhynien hintber-
greift. Trotz der weiten Entfernung von den Ausgangsgebieten ist das Deutsch-
tum Wolhyniens dennoch nicht der letzte und 0&stlichste Auslaufer dieser Be-
wegung; einzelne Vortrupps gelangten nach Bessarabien, nach der Dobrudscha,

in die Krim und bis nach Sibirien.
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Wolhynien hat schon im Mittelalter eine schwache deutsche Besiedlung erlebt,
die aber nicht von Dauer war. Es handelt sich dabei wohl kaum um Bauernsied-
lungen, sondern um vereinzelte Ostliche Randgruppen deutscher Bilirger und
deutschen Adels. Diese Schichten, die am wirtschaftlichen und staatlichen Aufbau
Osteuropas starken Anteil hatten, gingen in ihrem Wirtsvolke auf, ohne auf die
spatere deutsche Ostwanderung irgendwelchen EinfluB genommen zu haben.

In einem engeren Zusammenhange mit der heutigen Volksgruppe steht
eine bedeutend spater einsetzende Vorwelle, deren erste Trupps Wolhynien
vor 1800 erreicht haben durften. lhre Wegbereiter sind die Mennoniten, bei
denen wir zwei Gruppen zu unterscheiden haben: die Nieder- und die Hoch-
mennoniten. Die Niedermennoniten kommen aus den Weichselgegenden
zwischen Danzig und Thorn. lhrem Stamme nach sind sie Niederdeutsche, so-
genannte ,Niederunger". Sie bleiben etwa dreiRig Jahre lang im Lande und
ziehen um 1835 geschlossen nach Sudrufjland weiter, ihr neues Wanderziel sind
die damals neugegriindeten Mennonitenkolonien um Mariupol. lhre wolhy-
nischen Siedlungen (berlassen sie fast lberall evangelischen Stammesbridern,
seien es deutsche Niederunger oder polonisierte ,Hollander".

Die Hochmennoniten gelangen gleichfalls zu Beginn des 19. Jahrhunderts
nach Wolhynien. Sie stammen zwar aus der Pfalz, doch wandern sie nicht direkt
von dort her ein, sondern aus Galizien und Innerrufyand. Sie sind also Sud-
westdeutsche und sollen ,schwabisch" gesprochen haben. Sie dirften ,Amische"
oder ,Haftler" gewesen sein, eine Sondergruppe der Mennoniten. Die von
ihnen gegrindeten Kolonien sind zahlreicher als die der Niedermennoniten,
auch bleiben sie langer im Lande. Erst 1872 ziehen sie nach Amerika weiter
und Uberlassen ihre Siedlungen fast ohne Ausnahme nachriickenden Deutschen.

Nieder- und Hochmennoniten sind wohl die Wegbereiter der deutschen
Kolonisation, aber sie nehmen eine religibse Sonderstellung ein und bleiben
nicht lange in Wolhynien. So haben sie im volklichen Gut der ihr Erbe antretenden
Kolonisten nur geringe Spuren hinterlassen. Die ebenfalls zu Beginn des 19. Jahr-
hunderts eingewanderten schlesischen ,Stabschlager sind dagegen im Lande
geblieben. Sie sind so die alteste der heute in Wolhynien lebenden deutschen
Stammesgruppen. Die Stabschlager sind Waldarbeiter, die zunachstwenig Acker-
bau sondern nur etwas Viehzucht betreiben. Infolge ihrer Arbeitsweise sind
sie vorerst nur wenig sef3haft, andern ihren Wohnplatz in Anpassung an ihren
Wirkungsort ziemlich haufig. lhre altesten Kolonien sind deshalb zumeist langst
verschwunden; sie werden jedoch um die Mitte des 19. Jahrhunderts allméahlich
bodenstandig. Die ersten Stabschlager stammen aus Niederschlesien, also direkt

aus Deutschland. Sie vermehren sich ungemein rasch, ihr Kinderreichtum be-
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wirkt eine recht starke Tochtersiedlungsbewegung. Standige Erbteilung fuhrt bei
ihnen zu einer argen Zersplitterung des Bodenbesitzes. Trotzdem sie schlief3lich
Kleinbauern wurden, liegt ihnen die Waldarbeit auch heute noch im Blute. Sie
sind sehr arm und sondern sich durch ihre Lebensgewohnheiten als Kleinbauern
und Waldarbeiter selbst jetzt noch etwas von den lUbrigen Wolhyniern ab. lhre
schlesische Mundart konnte sich deshalb langer erhalten, und auch sonst haben
sie die schlesischen Uberlieferungen verhaltnismaRig gut bewabhrt.

Die ersten Pommern sind gleichfalls direkt aus Deutschland um 1815 in W ol-
hynien eingewandert. Sie stammen meist aus Ostpommern, und zwar aus den
Kreisen Rummelsburg, Bitow, Stolp, ferner aus dem angrenzenden Posen und
WestpreuBen. Die Mehrzahl dieser ,PreuRenkolonien” entstand um 1830, sie
hatten vielfach deutsche Ortsnamen und lagen um Rozyszcze am dichtesten.
Zum Unterschied von den auf Viehzucht eingestellten Mennoniten und den die
Waldarbeit bevorzugenden Schlesiern sind die Pommern Ackerbauern. lhre
deutsche Staatsbiirgerschaft suchten sie so lange wie maoglich zu erhalten. Sie
fielen daher zum Grof3teil der groBen Preuenausweisung um 1890 zum Opfer
und muBten Wolhynien verlassen. lhre Tochtersiedlungen entstanden meist in
der Nahe der Mutterkolonie und verdichteten so den damals vorhandenen
pommerschen Siedelraum.

Nach 1830 zogen zahlreiche deutsche Tuchmacher als stadtische Kolonisten
nach Wolhynien. Ein Teil kam aus Mittelpolen, ein anderer aus dem Deutschen
Reiche, und zwar aus dem Netzegebiet. Diese Tuchmacher waren Niederdeutsche,
die neben den schon bestehenden Marktflecken jlidischer Pragung ihre eigenen,
raumlich gesonderten Vorstadte oder Kolonien anlegten. Zwei dieser Tuch-
machergrindungen Rozyszcze-Wetnianka und Tuczyn wurden die Mittelpunkte
der beiden ersten evangelischen Kirchspiele in Polnisch-Wolhynien. Die deut-
schen Tuchmacherorte, deren groRter, Dubno, bald einging, reichten weit tber
das Gebiet des heutigen Sowjetwolhynien hinaus bis nach SiddruB3land. Die
Lebenshaltung ihrer Bewohner war eine kleinbirgerliche und handwerksméRige.
Die Tuchmacher hielten an ihren deutschen Zunftordnungen und -brauchen recht
lange und aufRerordentlich zadhe fest. Man konnte deshalb in Wolhynien
ebenso wie in Mittelpolen — noch bis zum Ende des 19. Jahrhunderts Hand-
werksbrauche und Uberlieferungen antreffen, die im Mutterlande langst ver-
schwunden waren. Erst gegen das Ende des vorigen Jahrhunderts hat die
Ostwanderung der Industrialisierung auch Wolhynien erreicht. Das deutsche
Tuchmachergewerbe mufBte der Maschine weichen. Ein Teil der Leute ging zu
einem etwas primitiven Maschinenbetrieb Gber oder wandte sich anderen Be-

rufen zu, die Ubrigen wurden zu bauerlichen Kolonisten.



Eine eigene Gruppe fir sich bilden die polonisierten Bughollander Pole-
siens und Wolhyniens, die im Lande einfach ,Hollander" genannt werden und
ihrer Herkunft nach Deutsche sind. lhre Stammsiedlungen sind Neudorf und
Neubruch in der Brester Gegend am Bug. Beide Orte entstanden 1617, die
Einwanderer dirften niederdeutschen Stammes gewesen sein, wie es ihre
Familiennamen teilweise andeuten. Im Laufe des 18. Jahrhunderts wurden
diese in Polesien ganz vereinsamt wohnenden Deutschen sprachlich polonisiert.
lhr evangelischer Glaube tGbernahm danach die Funktion der bisherigen Sprach-
grenze und schied sie auch weiterhin von ihrer Umwelt. Die Hollander blieben
dadurch blutméafyg das gleiche Element, das sie bisher gewesen. lhre Charakter-
eigenschaften und Wesensart, die durch volkliche Mischung hatten vernichtet
werden konnen, waren so nicht bedroht. Die Hollander hielten sich selbst fir
etwas Eigenes und wurden auch von ihrer Umwelt als eine Art Fremdkdrper
empfunden. Gegen Ende des 18. Jahrhunderts grindeten sie einige Tochter-
siedlungen sudlich ihrer Heimatgemeinden am Bug und griffen um 1816 nach
Wolhynien uber. lhre wolhynischen Siedlungen sandten neuerdings Tochter-
siedlungen aus, so da@ es heute im Lande eine Reihe von Hollanderkolonien
gibt. Kulturell und kirchlich haben sich die polonisierten Hollander vollkommen
dem wolhynischen Deutschtum eingeordnet, trotzdem sie von ihm um ihrer
Sprache willen nicht als vollwertig empfunden werden. Sie haben in Sitte
und Brauch ungemein viel vom Deutschwolhynier idbernommen und sind ihm
volkskundlich zuzurechnen. Entsprechend der wolhynischen Tochtersiedlungs-
bewegung nach dem weiteren Osten haben sie allem Anschein nach gleich-
falls einzelne Kolonien in Sidrufjland und Sibirien gegrindet.

Betrachtet man die deutsche Kolonisation in Wolhynien vor 1860 in ihrer
Gesamtheit, so zeigen sich einige wesentliche Unterschiede gegeniber der
spateren Masseneinwanderung. Das Deutschtum Wolhyniens vor 1860 entspricht
in seinen Grundzigen dem heutigen Deutschtum Polesiens. In Polesien blieb
die erste Ansiedlungsschicht unzerstért, da eine spatere Nachsiedlung nicht
mehr zustande kam. Freilich war in Wolhynien das Netz der deutschen Kolo-
nien etwas dichter, aber es war trotzdem gleichfalls ein Streudeutschtum. Die
einzelnen Einwanderungswellen hatten kaum einen Zusammenhang miteinan-
der. Sie schieden sich in Mundart, Wirtschaftsweise, religioser Sonderstellung
oder nach der Sprache recht deutlich. Waren die evangelischen Kolonien
durch die kirchliche Organisation zusammengefafyt, so fehlten die volkhaften
Bindungen. Jede Gruppe blieb eine Einheit fir sich, beharrte ungehindert in
den mitgebrachten Lebensformen. Auch die geistigen Uberlieferungen und das

Ubrige Volksgut blieben 6rtlich gebunden, drangten gar nicht zum landschaft-
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liehen Ausgleich. Entscheidend war auch, dal} die Gberwiegende Mehrheit der
Kolonisten direkt aus Deutschland kam, wahrend ein Teil der Pommern und
Tuchmacher aus den Sprachinseln Mittelpolens, die Hollander aus Polesien und
die Hochmennoniten aus Galizien oder Ru3land stammten. So wirkte sich neben
den obenerwdhnten Unterschieden auch noch die Verschiedenheit der Herkunft
aus und vertiefte die Grenzlinien, die durch das wolhynische Deutschtum gingen.
Die spatere Entwicklung hatte zwangslaufig dorthin gefihrt, wo heute das
Deutschtum Polesiens steht. Es zeigt uns vereinsamte, sich selbst Uberlassene
Kolonien, die Mundart und volkliche Uberlieferung treulich bewahrt haben,
viel Altformen besitzen. Ihr volkliches Erbe ist jedoch irgendwie erstarrt und
nicht mehr Ausdruck einer lebenden Entwicklung.

Das Bild des wolhynischen Deutschtums andert sich nach 1860. Nun setzt
jene immer starker werdende Masseneinwanderung ein, die das vorhandene
Streudeutschtum weitgehend Uberschichtet und gréfRere geschlossene Siedlungs-
raume schafft. Die neue deutsche Ostlandfahrt ist ein Elementarereignis: sie
setzt zuerst langsam und tastend ein, schwillt dann jahlings an und rei3t schlie3-
lich mehr deutsche Menschen aus Mittelpolen mit, als eigentlich notwendig
war. Sie laBt sich darum auch nicht aus einer einzigen Ursache heraus erklaren,
noch in ihren Voraussetzungen endgiultig abgrenzen. Eine wichtige Rolle bei
ihrer Auslésung spielt die Aufhebung der Leibeigenschaft in Ruflland vom
Jahre 1861, die dem wolhynischen Adel seine billigen ukrainischen Arbeitskrafte
nimmt und ihn zwingt, auswaéartige Kolonisten als Pachter anzusetzen. Auch ist
um diese Zeit die deutsche Kolonisation in Mittelpolen zu einem gewissen
Abschlu3 gelangt, eine grélRere Landnahme ist in dem dichtbesiedelten Lande
kaum mehr maoglich. So drangen die Uberschissigen Krafte des mittelpol-
nischen Deutschtums weiter ostwarts. Sobald die Landarmen und Landlosen
erfahren, daB in Wolhynien Neusiedelboden in Fille zu haben ist, stromen sie
massenhaft hin, und zahllose Besitzende folgen ihrem Beispiel. W ir wissen heute
durch die Forschungen Breyers, dal damals oft ganze Kolonien auswanderten,
daB die deutschen Siedlungsgruppen der kujawischen Seenplatte und des
Gostyniner Landes schwere EinbuRBen erlitten. Ebenso wissen wir durch die
Forschungen Kuhns, dall das 0Ostliche Streudeutschtum Mittelpolens, insbeson-
dere jenseits der Weichsel, fast ganzlich von dem Wanderfieber erfaBt wurde
und groBenteils nach Wolhynien ging. Neben den wirtschaftlichen Fragen
haben auch politische eine gewisse Rolle gespielt, verscharft durch den pol-
nischen Aufstand vom Jahre 1863.

Die neue Einwanderungswelle erfallte in Wolhynien anfangs nur ganz be-

stimmte Bereiche. Sie wachst ganz organisch: die Besiedlung gelangt von be-
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stimmten Herkunftsgebieten nach ziemlich genau umgrenzten Einwanderungs-
rAumen. Es entstehen groBere Siedlungsgruppen gleichartiger Herkunft; troR3-
dem mulRR die gemeinsame Herkunft nicht immer auch eine Mundart- oder
Stammeseinheit bedeuten. Die Untersuchungen {ber die Abstammung des
wolhynischen Deutschtums lassen sich leider nur fiir den polnischen Anteil
durchfiihren, fir den sowjetrussischen Anteil sind die Quellen nicht zu erreichen.
Die Forschungen Kuhns haben uns gezeigt, dafj die ersten groBen Einwande-
rungsstréme sowohl ihrem Ursprung wie auch ihrer Landnahme nach ziemlich
klar voneinander abzugrenzen sind. Ein ahnliches Bild durfte auch Sowjet-
wolhynien geboten haben, nur daR dort die Niederunger starker vertreten
sind und eine geschlossenere Gruppe bilden. In Polnisch-Wolhynien sind sie
nur in Verbindung mit den Pommern aufgetreten oder haben vereinzelte
kleinere Kolonien am Nordrande des deutschen Sprachgebietes gegrindet.

Es zeigt sich also, daR die Landnahme zwischen 1860 und 1880 das Deutsch-
tum Wolhyniens durch die Krafte der Herkunft rdaumlich aufgliedert. Freilich
sind diese Krafte nicht mehr eindeutig als Stammes- oder Mundartgruppen
zu bezeichnen, sondern bedeuten eine bestimmte Landschaft in Mittelpolen,
aus der die Siedler stammen. Hier sehen wir gleich den ersten grundsatzlichen
Unterschied gegeniiber der friheren Einwanderungswelle: die Stammesbegriffe
sind endglltig aufgelockert, die alten Stammesumhegungen werden von jetzt
an immer starker durchbrochen. Dies erste Fallenlassen der vordem so ge-
wichtigen Grenzlinien aber ist der Wendepunkt, von dem aus die neue wol-
hynische Entwicklung ausgeht. An Stelle der Teilung in einzelne Stammes-
gruppen wird das Deutschtum nunmehr nach natirlichen Siedelraumen auf-
gegliedert. Uberblickt man die landschaftliche Gliederung, so zeigt sie das
folgende Bild:

1. Das LOoRBgebiet im Suden. Es ist der Siedelraum der galizischen Pfélzer,
zu denen sich eine zweite Einwanderungswelle von Stabschldgern verschiede-
ner Stammeszugehdorigkeit gesellt. Die galizischen Pfélzer selbst siedeln stamm-
lich noch ziemlich geschlossen. Sie haben sich, des kraftigen Rodens unge-
wohnt, vorwiegend waldfreie Schwarzerdegegenden ausgesucht, in denen sie
ihre regelméaRigen Dorfer anlegen. Eine Gruppe der Pfalzer stammt aus Nord-
ostgalizien, eine andere aus dem Weichsei-San-Dreieck in Westgalizien. Die
leBteren haben ihren Weg (ber KongreBpolen genommen, wo sie voriiber-
gehend eine Reihe von Siedlungen in den Kreisen Stopnica und Sandomir
begrindet hatten.

Von all den deutschen Stammen und Volksschlagen Wolhyniens vermochten

die galizischen Pfalzer ihre Art und Sonderstellung am langsten zu wahren.
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in ithren Kolonien kann man auch heute noch auf die Mundart stoRen, die
nur zégernd dem kolonistischen Hochdeutsch weicht. Ahnlich steht es mit Sitte
und Brauch, Sage, Tanz und Volkslied. Freilich ist eine Anndherung an die
Lebens- und Uberlieferungsformen der anderen Wolhyniendeutschen unver-
kennbar, aber sie geht schwerfalliger vor sich als der Ausgleich innerhalb der
Ubrigen Stammesgruppen. Die Grinde fir dies zahere Beharren in mitgebrach-
ten Stammestormen sind beim Pfalzer selbst zu suchen. Er wohnt nicht gern
in einer kleinwinzigen Kolonie von ein paar Familien, sondern viel lieber in
dem mehr Menschen umfassenden StraBendorfe. So lebt und bewegt er sich
in dessen ziemlich abgeschlossener Gemeinschaft, ist nicht so sehr auf den
Zusammenhang mit anderen Kolonien angewiesen.

Waéahrend die galizischen Pfalzer zumeist in der Gegend von Luzk und
stdlich davon daheim sind, siedeln die Stabschlager westlich von ihnen. Die
zweite Einwanderungswelle der Stabschlager laBt die stammliche Herkunft un-
schwer erkennen, es handelt sich zum Teil um Schlesier, zum Teil um Pommern.
Diese Waldarbeiter sind meist auf sehr groRen Umwegen nach Wolhynien
gelangt, wie etwa lber die Gubernien Kowno, Grodno, Minsk und Podolien.
Waéahrend der langen Wanderschaft haben sich Binnendeutsche aus Ost- und
WestpreuRen, Posen und Schlesien mit Hockerlingern (= Schlesiern) aus Mittel-
polen vermengt. Die Stabschlager waren anfangs rechte Zugvdgel, die bald
hier, bald dort einige Jahre blieben und den Kaufleuten, welche die wolhyni-
schen Walder abholzen liefen, nachgingen. Sie wohnten in ziemlich primitiven
Rodesiedlungen und hatten insbesondere in den Eichenwaldungen in Sid-
wolhynien lohnenden Verdienst. Mit dem Versiegen der Walder wurden sie
allmahlich seBhaft. Sie nahmen nun, oft mit anderen Kolonisten vermischt, das
gerodete Land in Pacht und Nutung. Im Sommer waren sie Landwirte, im
Winter gingen sie auf die Wanderschaft nach Waldarbeit. Heute haben sie
sich ganz in die landwirtschaftliche Arbeit hineingefunden und sind Kleinbauern
geworden.

2. Der Raum zwischen Rozyszcze, Kolki und Klewan. Hier hat die neue
Einwanderung nach 1860 verhaltnismafRig wenig FuB gefalRt. Es setzte ein Zu-
strom pommerscher Siedler ein, welche vielfach direkt aus dem Posenschen
kamen. Die Mehrzahl der Neuanlagen sind jedoch Tochterkolonien der &lteren
Deutschtumsgruppen Wolhyniens. Dem Stamme nach handelt es sich um
Tochtersiedlungen der PreuBengemeinden, der Altschlesier (erste Stabschlager-
Einwanderung) und der Hollander. Da sich Hollander und Deutsche in den Neu-
grindungen mischten, wurden erstere vielerorts wieder eingedeutscht. Bei den

Kolonien um Rozyszxze machte sich auBerdem eine neue Zuwanderung aus
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PreuRen bemerkbar, und zwar aus den gleichen Gebieten wie um 1830. Es
scheinen also die verwandtschaftlichen Beziehungen zu der alten Heimat noch
nicht abgebrochen gewesen zu sein und die Nachsiedlung verursacht zu haben.
Freilich werden auch diese ganz jungen Preuffenkolonien durch die Ausweisung
um 1890 stark in Mitleidenschaft gezogen und die Siedler zum gréRten Teil
wieder vertrieben.

Der gesamte Siedelraum zwischen Rozyszcze, Kolki und Klewan, obzwar
nur schitter von deutschen Kolonien durchsetzt, ist volkskundlich &uBerst inter-
essant. In diesem Gebiete verzahnt sich eine schwéchere deutsche Nachsied-
lung mit einer etwas lebhafteren Tochterkolonisation. Die einzelnen Orte liegen
in dem noch wenig erschlossenen Waldland viel weiter auseinander als sonst
in Wolhynien. Sie haben ihre Eigenart zu bewahren vermocht und zeigen uns
ziemlich deutlich die verschiedenen Wellen und Schichten der wolhynischen
Landnahme. Hier findet man mundartliche Rickzugsgebiete, volkskundliche
Unterschiede von Kolonie zu Kolonie, &ltere Uberlieferungsschichten und derlei
mehr. Das in Sowjetwolhynien starker vorherrschende niederungsche Element
ist in Verbindung mit Pommern vereinzelt vertreten und tragt manches zum
Beharren in Altformen bei. Volkspolitisch spielt die ganze Landschaft eine sehr
wichtige, wenngleich ziemlich negative Rolle: sie scheidet das westliche ge-
schlossene deutsche Siedlungsgebiet von dem Bereich der deutschen Massen-
einwanderung um Kostopol. Dadurch ist der volkliche Zusammenhang zwischen
den beiden HauptrAumen bedeutend schwacher als er innerhalb einer durch-
gehenden Deutschtumszone ware,

3. Der Raum zwischen Rozyszcze, Luzk, Ozdziutycze und Nowy Dwor.
Er enthalt das geschlossenste und dichteste deutsche Siedlungsgebiet Polnisch-
Wolhyniens, ja vielleicht Wolhyniens {berhaupt. Die Einwanderer stammen
vorwiegend aus den sudwestlichen Deutschtumsbereichen Mittelpolens, die
selbst noch ziemlich jung sind, zum GrofRteil erst im 19. Jahrhundert entstanden.
Es handelt sich um die Sprachinseln der Kreise oder Kirchspiele Petrikau,
Radomsk, Opoczno, Radom, Kielce, Betchatow, Kleszczow und Tomaschow.
Durch diese Gegenden geht die Mundartgrenze zwischen Pommern und Hocker-
lingern (*Schlesiern) mitten hindurch, auch ist es dort stellenweise zu stamm-
lichen Mischungen gekommen. So wird das Nebeneinander beider Stamme
nach Wolhynien Ubertragen, die neue Landnahme macht die Durchmengung
noch bunter als in den Herkunftsgebieten. Zu den Pommern und Schlesiern
gesellen sich auBerdem mittelpolnische Schwaben, die nun mitten unter ihnen
wohnen, nur in ganz wenigen Siedlungen, wie etwa Gliniszcze, fir sich allein

bleiben. Der Anteil der mittelpolnischen Schwaben an der Besiedlung Wolhy-
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niens ist bedeutend starker, als man bisher anzunehmen gewillt war. Einzelne
schwabische Dortnamen Mittelpolens, wie etwa Leonberg, kehren in den Ein-
wandererlisten der wolhynischen Kolonien auf Schritt und Tritt wieder. So
haben die mittelpolnischen Schwaben die pommerschen und schlesischen Stam-
mesgruppen wesentlich autgelockert, zu ihrer Umformung ins Wolhynien-
deutsche viel beigetragen.

Der Raum zwischen Rozyszcze, Luzk, Ozdziutycze und Nowy Dwor ist aber
nicht nur der geschlossenste Deutschtumsbereich des Landes, sondern auch
sonst recht bemerkenswert. Die Dichte der Kolonien, die stammliche Durch-
mischung und Auflockerung liefen ihn von vornherein fir den volklichen Aus-
gleich recht geeignet erscheinen. Dazu kommt, dal die bald nach der Ansied-
lung einsetzende Binnenwanderung hier besonders deutlich zutage tritt. Sie
ist auch in den anderen Gegenden Wolhyniens vorhanden, wirkt aber infolge
der Menge der Kolonien in diesem Raume wie ein Strom, der alle Unterschiede
weitgehendst Uberschichtet. So reift das Deutschtum zwischen Rozyszcze, Luzk
und Ozdziutycze am frihesten zur Einheit und wird zum Beispiel fir die ganze
wolhynische Entwicklung. Hier weichen die Mundarten am raschesten dem
kolonistischen Deutsch”und werden fast restlos verdrangt. Hier setzt sich der
Ausgleich zweier Ordnungen weitgehendst durch, hier gibt es zwischen der
volklichen Haltung und den Uberlieferungen der einzelnen Kolonien kaum
mehr nennenswerte Unterschiede. Es entsteht jene niederdeutsche und ost-
mitteldeutsche Mischung, verstarkt durch sidwestdeutsche Elemente, die das
kolonistische Wesen der Siedler um so schéarfer hervortreten 1a8t, den volkhaften
Neuschopfungen weiten Raum gewahrt. Diese kolonistische Neugestaltung des
Volkslebens wird aber schlieBlich schicksalsbestimmend fir die Gesamtheit des
wolhynischen Deutschtums.

4. Der Nordostraum, der die Kirchspiele Tuczyn und Kostopol, sowie einen
Teil des Rownoer Kirchspiels umfat. Die Kolonisten dieses Raumes stammen
zumeist aus den mittelpolnischen Pfarrgemeinden Konin, Koto, Wtadysta-
wow, Dombie, Lenczyca, Sompolno, Izbica, Babiak, Chodecz, Przedecz, Kutno,
Wioctawek,A"Gostynin, Gombin, towicz und Zyrardéw. Es handelt sich also
fast durchwegs um Gebiete der kujawischen Seenplatte und des Gostyniner
Landes. Die Kolonisten sind vorwiegend Pommern, zu denen noch kleinere
Trupps von Niederungern, Schwaben und Markern stoBen. Die deutschen
Kolonien im Nordostraume sind wesentlich lockerer angeordnet als die westlich
von Luzk und Rozyszcze gelegenen. Zwischen den Kolonien gibt es noch
gentgend Waldland, das dem GroRgrundbesitz gehért, wie auch Sumpfgebiet.

Man hat beim Vergleich mit der Luzker und Rozyszczer Siedelzone das Ge-
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fahl, als ware hier die Kolonisation mitten in ihrer besten Entwicklung stecken
geblieben, hatte nicht so weit durchgegriffen wie dort.

Ein groRer Teil der deutschen Siedlungen des Nordostraumes ist heute
schon wieder verschwunden. No&rdlich von Derazno befindet sich ein groRerer
Bereich untergegangener Siedlungen, deren Bewohner weitergezogen sind.
Erwahnt werden mul} ferner der zwischen dem Nordostraume und Polesien
gelegene Streifen an Niederungersiedlungen, wie Piaskow und Pelsa, da er sich
etwas von der pommerschen Kernlandschaft abhebt. Die Niederunger haben
am ehesten in das Sumpfgebiet gegen Polesien vorstofjen kénnen, weil ihnen
die dort notige Wirtschaftsweise bekannt war. Die Vereinzelung ihrer Sied-
lungen, ihre schwere niederungsche Art haben sie etwas abgesondert und es
ihnen ermdglicht, in Mundart, Sitte, Brauch und Uberlieferungen das Erbe der
alten Weichselheimat zadher zu wahren.

Trotzdem im Nordostraume Polnisch-Wolhyniens das pommersche Element
Uberwiegt, haftet dieser deutschen Volksgruppe etwas Unausgeglichenes an.
Hier ist die Entwicklung nicht nur siedlungsgeschichtlich zu friih abgebrochen
worden, sondern auch volkskundlich langsamer vor sich gegangen, stellenweise
sogar irgendwie stecken geblieben. Die Grinde dafir sind zum Teil in der
raumlichen Lage dieses Deutschtums, zum Teil in seiner Art und Herkunft zu
suchen. Die Pommern der kujawischen Seenplatte und des Gostyniner Landes
haben manche volklichen Formen mitgebracht, die sie hier in Wolhynien erst
langsam abstol*en mufB3ten. Von allen Deutschen Mittelpolens waren namlich
die Pommern der kujawischen Seenplatte und des Gostyniner Landes den Aus-
strahlungen binnendeutscher Zivilisationserscheinungen und den Einwirkungen
ihrer polnischen Umwelt am frihsten ausgesetzt. So hat sich dort das Werden
eigener Formen verzdgert. Dies wirkte aber nach Wolhynien weiter und hat
den Ubergang zur rein kolonistischen Lebensgestaltung gehemmt.

5. Viel spater als in den bisher genannten Gebieten setzt die deutsche
Einwanderung nach dem Raum um Wladimir Wolynsk ein. Es sind uns hier
nur zwei Kolonien bekannt, die schon vor 1870 entstanden, namlich Helendwka-
Gnoino und Kameléwka. Die Kolonien im Wladimirer Kirchspiel werden erst
nach 1875 angelegt, meist um 1880 herum. Es ist bemerkenswert, daf* die
Kolonisten vielfach aus den &stlichen deutschen Gebieten Kongrefypolens stam-
men, aus vereinsamten Streusiedlungen, die heute gar nicht mehr bestehen.
Es handelt sich um Einwanderer aus den Gubernien Radom, Siedlce und Lublin,
zu denen sich spater auch Zuziigler aus dem Cholmer Lande gesellen. Sie
saflen stellenweise nur ein Jahrzehnt oder etwas langer in den Streusiedlungen

ostlich der Weichsel, haben dann die Kolonien aufgelést und sind nach Wol-
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hynien weitergewandert. Unter den Deutschen des Wladimirer Kirchspiels tGber-
wiegen wohl die Pommern, doch bedeutet ihre stammliche Zuordnung nicht
mehr viel, da die einzelnen Stamme und Schlage im Osten Mittelpolens
schon weitgehendst zusammengewachsen waren.

Zusammenfassend muf) festgestellt werden: die deutsche Kolonisation in
Wolhynien ist eigentlich nicht zu Ende gediehen, da sie durch die deutsch-
feindlichen MaRRnahmen der russischen Regierung unter Alexander lll. um 1890
kinstlich aufgehalten wurde. Noch kurz vorher war eine groBere Anzahl von
Siedlungen entstanden, und es hatte an Raum fiir weitere kaum gemangelt. Auch
die wolhynischen Gutsbesitzer standen aus wirtschaftlichen Griinden einer wei-
teren Kolonisation durchaus nicht abweisend gegeniiber. So aber kam es durch
die staatlichen Einwirkungen zu einer Periode des Stillstandes bis etwa zum
Jahre 1895. Was an deutschen Dérfern nach 1895 gegriundet wird, ist nur mehr
ganz selten das Werk von Zuwanderern, vorwiegend handelt es sich um Tochter-
siedlungen. Diese greifen von dem nunmehr erschlossenen Volksraum aus nach
Siden und Norden uber, so nach der Gegend von Kowel, Horochéw, Dubno
und Zdolbunoéw. Die Tochtersiedelbewegung, die nur wahrend des Krieges aus-
setzt, ist jedoch im wesentlichen deutschwolhynisch und blofj bei den Schwaben
etwas starker stammlich gebunden. So tragt auch sie manches zur Verflechtung
der einzelnen Stamme und Volksschlage bei.

Die deutsche Kolonisation Wolhyniens setzt in ihrem Hauptzuge bedeutend
spater ein, als wir bisher anzunehmen gewillt waren. So enstehen im Bereiche
der heutigen Kirchspiele Rozyszcze, Wladimir Wolynsk, Luzk,Torczyn und Kowel,
die vor dem Jahre 1862 erst 1779 Seelen zahlen, zwischen 1860 und 1870 nur
rund 70 neue Kolonien. Wir sehen also, dafj selbst in dies Kerngebiet des wolhy-
nischen Deutschtums die Hauptmasse der Kolonisten erst zwischen 1870 und
1880 hereinstromt. In diesem Bereiche steigt nach den Angaben Kuhns die
Zahl der Geburten von 99 im Jahre 1862 auf 2551 im Jahre 1889, die Zahl der
Konfirmanden von 31 auf 939. So wdachst mit der Zeit die Zahl der deutschen
Kolonien in Polnisch-Wolhynien auf rund 700, von denen allerdings ein groR3er
Teil durch die Binnenwanderung oder den Weltkrieg wieder eingegangen ist.

An der Landnahme sind fast alle deutschen Stamme im heutigen Polen
beteiligt und beinahe jede Deutschtumsgruppe Polens hat ihre Ableger nach
Wolhynien gesandt. Neben Binnendeutschen wandern bauerliche und stadtische
Menschen aus Posen und Pommerellen ein, kommen aus Mittelpolen die
Niederunger, Pommern, Schlesier und Schwaben, sowie niederdeutsche und
schlesische Tuchmacher. Aus Galizien stromen die Pfalzer ein, denen, ebenso wie

im Nordosten, Mennoniten den Weg bereitet haben. Wohl stellt Mittelpolen
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die Uberwiegende Mehrheit der Kolonisten, trotzdem muf3 aber die wolhynische
Landschait und das wolhynische Schicksal aus dieser bunten Masse der Zuge-

wanderten erst die Menschen formen, damit neues Stammeswerden maoglich ist.

2

In Wolhynien ist, wie in manchen anderen jungen Volksinseln, ein Spruch
aus der Einwanderungszeit lebendig : ,Der erste arbeitet sich tot — der zweite
leidet Not — der dritte erst hat Brot!" Diese Volksweisheit baut auf der kolo-
nistischen Erfahrung auf, daR es erst mehrerer Geschlechter bedarf, bevor die
Schwierigkeiten der Landnahme {Uberwunden sind. Das opfervolle Heimisch-
werden auf Neusiedelboden ist fur die erste Entwicklung jeder Volksinselland-
schaft von einschneidender Bedeutung. Es wird in dieser Zeit nicht nur viel
Schweres erduldet, sondern auch manche Wandlung im Wesen der Kolonisten
sichtbar. Wie tief die Wirkungen der Landnahme gehen, ist nicht ganz leicht
festzustellen. Die im Entstehen begriffenen Deutschtumsgebiete sind zumeist
recht arm an Schrifttum, wenn nicht gar schrifttumslos. Ein paar Geschlechter
spater, wenn der Sinn fir Geschichte und Herkunft erwacht ist, wird das Leben
in der neuen Heimat schon als Selbstverstandlichkeit empfunden und hat ge-
ordnetere Formen angenommen. Aus der Ansiedlungszeit sind nur mehr ganz
unklare Erinnerungen zuriickgeblieben, das Heimischwerden hat sich unbemerkt
vollzogen.

In Wolhynien ist das nicht der Fall. Hier kennen die Menschen noch die
Harten der Ostwanderung und Landnahme aus den wiederholten Erzahlungen
ihrer Eltern oder GroReltern, hier gibt es noch viele alte Leute, die den Weg
in die ,holzerne Welt", wie einst Wolhynien von den Kolonisten genannt
wurde, mitgemacht haben. Deshalb ist das Erinnern an all die Opfer und
Mihen, die man auf sich nehmen muB3te, um Wald und Sumpf zu fruchtbarem
Ackerland zu machen, auch heute noch lebendig. Es tritt dem Forscher nicht
blo in Bericht und Erzahlung der Deutschwolhynier entgegen, sondern hat
selbst im Sagengut mancherlei Niederschlag gefunden*). Die Schrecken des
Weltkrieges und der Verbannung nach Sibirien haben zwar das Bild der Rode-
jahre etwas verblassen lassen, aber dennoch nicht zur Gédnze verwischt. Weil
jedoch den Muhen der Ansiedlungsperiode ziemlich bald die Zerstérungen
des Krieges folgten, die neuerlich zum Wiederaufbau zwangen, so ist der
Deutschwolhynier gerne geneigt, sich als ,ein Kind der Sorge, des Kummers
und der Not” anzusehen. Es mufR daher, will man das Wesen dieser Kolo-

") Vgl. die Sagen Nr. 68, 81, 155 in Karasek-Strzygowski, Sagen der Deutschen in Wol-
hynien und Polesien (Ostdeutsche Heimatbicher Band 5).
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nisten und die Welt ihrer Uberlieferungen besser verstehen, von dem Schick-
sal der Volksgruppe seit der Landnahme ausfihrlicher gesprochen werden.

Die deutsche Einwanderung in Wolhynien wird hervorgerufen durch Privat-
kolonisation. Sie zeigt alle Merkmale einer solchen in ausgepragtem Male,
vereinzelt sogar in augenfalliger Ubersteigerung. Sie wurde weder vom Staate
geleitet, noch von ihm nach irgendwelchen sozialen Gesichtspunkten beein-
fluBt und durchorganisiert. Sie ergab sich sozusagen von selbst, war im wesent-
lichen eine rechtliche Angelegenheit zwischen den bodensuchenden Deutschen
einerseits, den polnischen oder russischen Adeligen andererseits. Wohl haben
sich mit der Zeit bestimmte Rechtsnormen herausgebildet und wurden auch
in zahlreichen Vertrdgen niedergelegt, doch blieb im allgemeinen die Rechts-
lage der Kolonisten eine sehr unsichere. Die Einwanderer waren tdurch ihre
Armut gezwungen, sich zum UUberwiegenden Teil auf Pachtland anzusiedeln,
nur ein verhaltnismaRig kleiner Teil der Kolonien ging gleich”von vornherein
durch Ankauf in deutschen Besitz Uber. Die Pachtungen wurden fir bestimmte
Zeitabschnitte abgeschlossen (12, 24 oder 36 Jahre)® und sollten ott unter den
gleichen Bedingungen erneuert werden» Es handelte sich dann um sogenannte
.ewige Vertrage", die damals gang und gabe waren. Durch die Rodungen
und den dauernden Zustrom von Deutschen stieg der Bodenwert und Pacht-
zins von Jahr zu Jahr. Darum weigerten sich viele Edelleute, die Pachtung nach
Ablauf der vereinbarten Frist zu erneuern oder unterbrachen sie noch vor dem
festgesetzten Termin. Die Kolonisten beriefen sich aber auf die schriftlich nieder-
gelegten Vereinbarungen, und so kam es bald nach der Einwanderung zu
Auseinandersetzungen zwischen Ansiedlern und Gutsbesitzern. Die Kolonisten
beharrten in starrem Rechtsempfinden auf ihren Vertrdgen, ohne die Macht
des fremdvélkischen Adels und die wirklichen Zustande in der Rechtspflege
in Rechnung zu stellen. Langwierige Prozesse setzten ein, die zumindest viel
Geld kosteten, wenn nicht gar mit der Verurteilung der Kolonisten endeten.
Zahlreiche Siedlungen wurden noch wahrend der laufenden Prozesse mit Ge-
walt geraumt, die Hauser zerstdrt, sofern sich nicht die Ansiedler im letzten
Augenblick zum AbschluR eines neuen Vertrages und zu hoherer Zinsleistung
entschlossen.

Diese rechtlichen Auseinandersetzungen zwischen Edelleuten und Kolo-
nisten zogen sich durch langere Zeit hin und hemmten den Aufbau. Die Sach-
lage wurde wesentlich verscharft, weil es sich hier nicht nur um einen standischen,
sondern auch um einen vdlkischen Gegensatz handelte. Fir die polnischen
oder russischen Edelleute bedeuteten die Kampfe nur ein Mittet, den Wert

der eigenen Besitzungen zu erhdhen, Rechtsbeugungen waren deshalb an der
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Tagesordnung. Die staatlichen russischen Stellen standen diesen Vorgéangen
anfangs ziemlich gleichgiltig gegentber, griffen nur ganz selten zugunsten
der deutschen Siedler ein. Spater, als am Petersburger Hot die deutschfeind-
liche Partei wuchs, nahm auch der Staat mit seinen Machtmitteln gegen die
Kolonisten Stellung. Trotzdem die Rechtskampfe zwischen den Gutsherren und
den Deutschen der Hauptsache nach in die Zeit vor der Jahrhundertwende
fallen, ist ihr Nachhall bis heute in Wolhynien lebendig geblieben. Zeugnis
davon geben die zahllosen Geschichten (ber erduldetes Unrecht, das wache
MiRtrauen gegen die Edelleute und deren Beamte. Zeugnis davon geben
aber auch die vielen Sagen, die von bestraften und nach dem Tode umgehen-
den Gutsbesitzern, sowie deren Helfern, den Landmessern, berichten*). Sie
treten in Wolhynien nicht nur in ziemlich breiter Schicht auf, sondern sind auch
gegeniber ahnlichen Geschichten des Mutterlandes von auffallend strenger
Sittlichkeit getragen.

Fir die Entwicklung des wolhynischen Deutschtums war ferner die seltsame
Unruhe von ziemlicher Bedeutung, die in den ersten Jahrzehnten Uber dem
ganzen Neusiedellande lag. Mit der Landnahme und der Rodung selbst war
der Bestand der einzelnen Kolonien noch lange nicht sichergestellt. Viele Ein-
wanderer safjen nur einen Kontrakt lang auf ihrem Pachtlande, um dann frei-
willig weiter zu wandern, an einer anderen Stelle neuerdings mit dem Urbar-
machen zu beginnen. W ir dirfen nicht vergessen, dafj es sich meist um Volks-
inselmenschen handelte, die schon von Geschlechtern her an das kolonistische
Leben gewdhnt waren und denen das Landroden aussichtsreicher schien, als
das Weiterwerken auf teuer gepachtetem Ackerboden. Ihr Ziel war der eigene
Besitz, und dafir nahmen sie gern die koérperlichen Mihsale eines neuen
Roderdaseins auf sich. So nur ist die gewaltige kulturelle Leistung der Deutsch-
wolhynier zu verstehen, die ein Mehrfaches des spater in deutschen Handen
verbliebenen Landes urbar gemacht und nach den Berechnungen Lucks in
Wolhynien mindestens 120000 ha Wald- oder Sumpfgebiet zu fruchtbarem
Ackerboden umgestaltet haben.

W ir missen uns hier mit der Wanderlust und Unruhe des Deutschwolhy-
niers beschaftigen, da diese beiden Eigenschaften Anteil an seinem Werden
und seinem Wesen haben. Eine rege Wanderlust mag manchem an binnen-
deutschen Verhaltnissen geschulten Beobachter unbauerlich erscheinen, beson-
ders wenn sie sich zu jenen Ausmalen steigert, die sie zeitweilig in Wolhynien
annimmt. Trotzdem entspringt dieser Wandertrieb gerade hier einem durch-

*) Vgl. Sagen Nr.431, 434—445, 463 in: Karasek-Sfrzygowski, Sagen der Deutschen in
Wolhynien und Poleslen.
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aus gesunden Lebenswillen, namlich einem ausgepragten Landhunger und dem
Wunsch nach der eigenen Scholle. Er schafft, so paradox es klingen mag, mit
der Zeit aus Landlosen und Waldarbeitern ein ordentliches Mittelbauerntum. Der
Kolonist sucht sich durch Pachtungen und Rodungen heraufzuarbeiten, ist aber
als Besitzender gleichfalls bereit, seine Felder durch Verkauf und den Ankauf
billigeren Neulandes zu vergroRern. So sind nicht nur die Pé&chter, sondern
auch die Eigentimer in gesteigertem MaRe wanderlustig.

Es ergibt sich neben von Zeit zu Zeit um sich greifenden Auswanderungs-
wellen (1888 nach Brasilien, 1890 nach Bosnien) eine sehr lebhafte Binnen-
bewegung, die zur Durcheinanderwirfelung der einzelnen Kolonisationsschich-
ten fuhrt. Diese lebhafte Binnenwanderung beginnt gleich nach der Landnahme
und wird zur steten Erscheinung. Es ist die aus Mittelpolen mitgebrachte
Unrast kolonistischer Pragung, die sich sichtlich verstarkt hat und mit der Zeit
zur Auflésung der einzelnen Stamme und Volksschlage fuhrt. Es ist merkwirdig,
wie rasch dieser Verschmelzungsproze gerade in diesem Lande um sich greift,
und wie weitgehend er die Gegensatze’ der Herkunft verwischen kann. Das
aber bedeutet letzten Endes die Gewinnung eines rein kolonistischen Typs,
der stammlich nicht mehr an eine bestimmte binnen- oder grenzdeutsche
Landschaft gebunden ist, sondern das Erbe mehrerer Stamme in sich vereint
und den Ansatz zur Neugestaltung bietet.

Zu dieser Verschmelzung haben auch die neuartigen Siedlungsformen des
nordostdeutschen Kolonisationsstromes beigetragen. Die deutschen Siedlungs-
dorfer Mittelpolens sind im Verhaltnis zu 'denen des Mutterlandes ziemlich
klein und zahlen im Durchschnitt etwa 100 Menschen oder 20 Familien. In
Wolhynien aber wird das noch viel arger. Hier entstehen zahlreiche kleine
und kleinste ,Kolonien", gehéren Ansiedlungen von drei bis vier Familien
keineswegs zu den Seltenheiten. Es ergibt sich dadurch eine Aufsplitterung
des Volksbodens, die nicht nur im Geltungsbereich des Einzelhofsystems an-
zutreffen ist, sondern selbst das kolonistische Liniendorf erfallt und zur Klein-
siedlung umgestaltet hat.

Die Folgen einer solchen Verstreuung dirfen nicht unterschatzt werden,
zumal es sich um Volksinselmenschen handelt, die in der Nachbarschaft frem-
den Volkstums leben. Es treten demgemaR Wandlungen in der volklichen
Lebensweise und der geistigen Haltung auf, die sich auch im uberlieferungs-
gut weitgehend auswirken. Wir sehen, daR die koloniale Streulage schon
in Mittelpolen den Begriff der ,Nachbarschaft" 'wandelt und erweitert. Auf
binnendeutschem Volksboden ist die Nachbarschaft meist der Dorfgemeinschaft

untergeordnet und ein Teil derselben. Im Deutschen Reiche ist aber auch das



,Dorf" eine ziemlich geschlossene Einheit mit Kirche, Schule usw. In Mittel-
polen jedoch verliert die ,Kolonie" infolge ihrer Kleinheit das dorfliche Ge-
prage, Kirchspiel und Kantorat tbernehmen die Funktionen des Dorfes. Da hier
aulBerdem die politische Sammelgemeinde (die Gmina) meist von Fremd-
volkischen verwaltet wird, gruppiert sich selbst das weltliche Gemeinschafts-
leben der Deutschen ziemlich stark um Kirche und Kantorat. Das Kirchspiel
veranstaltet die wenigen landlichen deutschen Feste, bei denen es, wie etwa
beim ,Huhnerfest", zu eigenartigen Vermengungen weltlichen und kirchlichen
Brauchtums kommt. Derlei Zusammenhange bewirken, dal} man die Bewohner
entfernterer Kolonien im gleichen Kirchspiel, insbhesondere aber im gleichen
Kantorate, sehr gut kennt und trotz der raumlichen Entfernung zu seinen ,Nach-
barn" zahlt. Es zeigt sich tUberhaupt, dafj die Entfernungen im Osten eine viel
geringere Rolle spielen als im Mutterlande. Die eben geschilderte Sachlage
tritt in Wolhynien noch scharfer zutage und, fuhrt zwangslaufig zu einem
stammlichen Ausgleich, der recht gro”e Deutschtumsraume umfaf3t. So wirkt
sich die Kleinheit der Kolonien nicht nur negativ aus, sondern nitzt dem Neu-
stammwerden. Das setzt sich natirlich zuerst in jenen wolhynischen Landschaften
durch, in denen die deutschen Kolonien nicht allzusehr vereinsamt sind, son-
dern dichter beisammen liegen.

Die Kleinheit der Kolonien bedingt mancherlei volkskundliche Erscheinun-
gen, von denen hier einzelne als Beispiele herausgegriffen werden sollen.
Eine groRere Festgemeinde ist in Kleinsiedlungen unmadglich. Es ist deshalb
fir den Deutschwolhynier selbstverstandlich, dafj er seine Gemeinschaftsfeste in
einem groBeren Rahmen als dem der Kolonie abhalt. Da sein 6ffentliches
Leben sowieso stark an Kirche und Kantorat gebunden ist, so werden Ernte-
dankfest, Hagelfest, Weihnachtsfest usw. in deren Bereich gefeiert. Bei jedem
wolhynischen Volksfest sind eine grofje Menge parkender Wagen und zahl-
reiche Besucher aus verschiedenen Kolonien zu sehen. Wir haben bei diesen
Festen Teilnehmer aus acht bis zwanzig verschiedenen Siedlungen zahlen
kénnen, bei Feiern des Kirchspiels dirften es bedeutend mehr sein. Sogar
die engeren Familienfeste wie Hochzeit oder Taufe bringen einen starkeren
oder schwacheren Zustrom auswartiger Géaste. Dies vor allem deshalb, weil
die verwandtschaftlichen Beziehungen immer Uber die eigene Kolonie hinaus-
reichen. Der junge Deutschwolhynier ist schon von vornherein gewohnt, zur
Brautschau ,lUbers Land" zu fahren, Einheiraten in ziemlich entfernte Kolonien
sind an der Tagesordnung. Diese blutmafygen Beziehungen kreuz und quer
durch Wolhynien sind fiur diese Volksgruppe bezeichnend und lbten auf ihre

Entwicklung einen groRen EinfluR aus. Die gesamte mindliche Uberlieferung
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wandert sehr rasch und sehr leicht von Ort zu Ort, wachst in bestimmten
Gegenden bald zur Einheit zusammen. Gute Marchenerzahler sind im Um-
kreis in vielen Kolonien bekannt, ebenso sind geschickte ,Brautdiener" oder
.Hochzeitslader weithin beliebt und gesucht. Wir haben standig Sagenerzéahler
getroffen, die aus den benachbarten und aus ferneren Kolonien gar manche
Geschichte zu erzahlen wuBten; Beispiele dafiir bietet das Sagenbuch ,Sagen
der Deutschen in Wolhynien und Polesien" Gbergenug.

Eine derartige Entwicklung konnte die alten Stammesumhegungen restlos
durchbrechen. Nur in der ersten Zeit nach der Einwanderung war das Zu-
sammenleben der einzelnen Volksschlage etwas unfreundlich und fiihrte zu
Spannungen. Am langsten hielt sich die Gegnerschaft zwischen Pommern und
Schwaben, trotzdem gerade die mittelpolnischen Schwaben seit Anbeginn in
zahlreichen Pommernsiedlungen verstreut wohnten. Mischehen zwischen diesen
beiden Stdmmen waren damals selten. Heute wissen nur mehr die alten Leute
um derlei Anfeindungen. Die jingeren Kolonisten sind sich der Stammesunter-
schiede kaum mehr bewuf3t. Dies vor allem deswegen, weil die Mundarten fast
Uberall verschwunden sind und dem wolhynischen Deutsch Platz gemacht haben.

Der gewaltige Rickgang der Mundarten ist vielleicht der sichtbarste aul3ere
Beweis fiir das schnelle Fortschreiten der wolhynischen Entwicklung zum Neu-
stamm, Es ist bezeichnend, dafy es nirgends zum Mundartenausgleich, das heifjt
zur Bildung von Mischmundarten kommen konnte, trotzdem die Einwanderer
ihre Stammesdialekte durchwegs nach Wolhynien mitbrachten. Schon um 1890
herum beginnt der Zerstdérungsprozefj der Mundarten und das wolhynische
Deutsch gewinnt an Boden. Es ist ein kolonistisch gefarbtes Hochdeutsch, das
seinen Weg Uuber die stadtischen Handwerker, Kirche und Kantorat hinaus aufs
Dorf nimmt. Der Ubergang ist ein bewuRter, die Eltern wollen mit einem Male
ihren Kindern nicht mehr die Mundart beibringen und sprechen mit ihnen nur
noch hochdeutsch. Dabei hat das wolhynische Deutschtum in jener Zeit einen
unglaublich geringen Prozentsatz an Studierten, zahlt tber 60 Prozent Analpha-
beten. Die eigentlichen Ursachen des Sprachwechsels lassen sich heute kaum
mehr feststellen. Eine weit nach dem Osten verschlagene, geistig sich selbst
Uberlassene Volksgruppe gibt plétzlich ihre Mundart auf, geht zur Schriftsprache
Uber, und dies, ohne eine eigene Intelligenzschicht, eine hdhere Bildungs-
stufe oder ein ordentliches Schulwesen zu besitzen. Das Ergebnis ist natirlich
ein seltsam verwildertes Hochdeutsch, das jahrzehntelang keine besondere
Sprachpflege erfahrt und das die Mundarten an innerem Wert kaum ersetzt.

Wie immer man sich vom Standpunkt der Sprachpflege zu solch eigen-

artigem Vorgang stellen mag, mulj man zugeben, dafj er eine grofje Willens-

vV, 2% 19



leistung dieser einfachen Kolonisten war. Der religitse Hunger hat dabei eine
groBe Rolle gespielt, vielleicht auch der kaum bewufl3te Drang zur Volkstums-
erhaltung und starkeren Bindung an die eigene Art. Jedenfalls aber kamen
die Deutschwolhynier jetzt einander rasch naher, die starken Schranken der
verschiedenartigen Herkunft fielen und der volkliche Ausgleich konnte unge-
hemmt vor sich gehen. Am meisten gewannen dabei die miindlichen Uber-
lieferungen, wie Marchen, Sage und Schwank, die in Wolhynien besonders
stark gepflegt werden und in reicher Fille vorhanden sind.

Heute ist die Entwicklung des Sprachwandels so weit fortgeschritten, daf5die
Mundarten in Wolhynien gar nicht mehr gerettet oder wiedereingefiuhrt werden
kénnten. Am schnellsten hat sich das wolhynische Deutsch kolonistischer Pra-
gung bei den Schlesiern als Haus- und Familiensprache durchgesetzt. Es hat
dabei mancherlei schlesische Mundartreste in sich aufgenommen und dann
weiter verbreitet, trotzdem die Schlesier nach den Schatzungen Licks nur knapp
15 Prozent der Einwanderer ausmachten. Fast gleichzeitig wie bei den Schlesiern
begann das wolhynische Deutsch sich auch bei der gré3ten deutschen Stammes-
gruppe des Landes, bei den Pommern, durchzusetzen. Nachdem es bei ihnen
gesiegt hatte, war sein Vordringen nicht mehr aufzuhalten. Immerhin dauerte
der Sprachwechsel bei den Pommern langer als bei den Schlesiern, es gibt
auch heute noch vereinzelte, vereinsamte Kolonien, in denen das pommersche
Platt als Haussprache im Gebrauch ist. Am langsten haben die wenigen, aber
daflr schon von daheim aus ungemein konservativen Niederunger ihre Mund-
art zu wahren gewul3t. Dasselbe gilt von den galizischen Pfalzern, wahrend
deren nachste Verwandte, die ,Schwaben" aus Mittelpolen, die Mundart
sehr bald aufgegeben haben. Die Herkunft aus zwei verschiedenen ausland-
deutschen Sprachinselgebieten spielt hierbei eine Rolle, ebenso die starkere
Verstreuung der kongreBpolnischen Schwaben unter den Pommern Wolhyniens.
Dazu kommt noch, dalB die galizischen Pfalzer in den als Siedlungsform mit-
gebrachten engen StraBendorfern wohnen, die zahlenmaRig viel eher eine
eigene, sich selbst genligende Gemeinschaft entwickeln konnten.

Um etwa die gleiche Zeit, da die deutschen Mundarten zu schwinden be-
ginnen, wird das Deutschtum Wolhyniens von der ersten schweren Bedriickung
heimgesucht. Die Starke der deutschen Einwanderung, der fast unerschdopfliche
Arbeitseifer der Kolonisten, ihr Landhunger und rasch wachsender Boden-
besitz wecken MiBgunst und Neid. Es haufen sich nicht nur die oben erwahn-
ten Kampfe mit den Edelleuten, sondern es kommt nun auch zu staatlichen
MaRBnahmen gegen die Kolonisten. Die ersten Anfeindungen gehen jedoch

vom Cholmer Lande, und zwar von polnischer Seite aus. Es erscheint dann
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1881 die beriuchtigte Karte von Korsitsch, die beweisen will, da die deutsche
Einwanderung eine strategische Gefahr bedeutet und vom deutschen General-
stab durchgefihrt wird. Das Schlagwort von der ,friedlichen Eroberung der
westlichen Provinzen durch die Deutschen" wird gepragt und findet Anklang.
Am russischen Hofe wird die deutschfeindliche Einstellung immer eindeutiger
und fiahrt unter der Regierung Alexanders lll. zu gesetzgeberischen Eingriffen.
Diese wirken sich vor allem in Wolhynien aus und bringen die deutsche Ein-
wanderung zum Stillstand. Durch Verordnungen wird der Bodenerwerb und
Bodenbesitz Auslandern unmdéglich gemacht und fir russische Staatsbirger
deutscher Nationalitdt bedeutend erschwert. Zahlreiche Kolonien, in denen
Reichsdeutsche oder Osterreicher angesiedelt sind, werden aufgeldst, zumal
es ihren Bewohnern nur selten gelingt, noch rasch die russische Staatsbirger-
schaft zu erwerben. In dieser Zeit treten die fast gleichzeitig mit den Deut-
schen eingewanderten Tschechen massenhaft zum orthodoxen Glauben (ber,
um im Lande bleiben zu kdénnen. Es ist bezeichnend, daf} die Vertreibung
Tausender deutscher Menschen aus Wolhynien damals im Deutschen Reiche
so gut wie gar keinen Widerhall fand, trotzdem es sich angeblich um Vor-
posten der deutschen Armee handelte. Wie schwer die wahnwitzigen An-
schuldigungen eines Korsitsch und anderer Deutschenhetzer sich aber noch
auswirken sollten, hat spater in erschreckender Weise der Weltkrieg gezeigt.

Vom volkskundlichen Standpunkt aus gesehen, bedeutete das gesetzliche
Einschreiten gegen die Kolonisation und die Ausweisung der reichsdeutschen
Staatsbiirger eine schicksalhafte Wende. Der Zustrom deutscher Menschen
und der raumliche Ausbau des deutschen Volksbodens wurden jah unter-
brochen. In der Landnahme trat ein pldtzlicher Stillstand ein, der erst wieder
nach 1895 von einer zahlenméaRig geringen Tochtersiedelbewegung abgeldst
wurde. Die volklichen Verluste waren gerade in dem Verbindungsstick
zwischen der westlichen und der 6stlichen Gruppe des wolhynischen Deutsch-
tums am starksten. So mufiten sich spater gewisse Unterschiede zwischen den
beiden Raumgruppen herausbilden. Von nicht zu unterschatzender Bedeutung
war ferner die Tatsache, daR gerade jene Ansiedler auller Landes muf3ten, die
direkt aus dem Deutschen Reiche nach Wolhynien gekommen waren. So
wurden nunmehr die Ansiedler aus Mittelpolen, die schon vorher die Mehr-
heit ausgemacht hatten, zum allein ausschlaggebenden Element in der Ge-
staltwerdung des wolhynischen Deutschtums. Ihre Lebensformen und volk-
lichen Uberlieferungen hatten nunmehr noch weniger Widerstande zu iber-
winden, um sich durchzusetzen.

Es ist kaum ein Zufall, daB kurz nach der groBen ,Preul3enaustreibung"”
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in Wolhynien eine geistige Bewegung auftauchte, die nach dem Weltkriege
abermals um sich greifen sollte. Gegen Ende des Jahrhunderts machte sich
erstmalig eine lebhaftere religiése ,Erweckung" bemerkbar; die Brider und
Sektierer entfalten eine rege propagandistische Tatigkeit. Der Deutschwol-
hynier ist an und fir sich sehr religids, seine volklichen Kulturformen sind
stark mit kirchlichem Brauchtum durchsetzt, seine Geistigkeit an das evange-
lische Bekenntnis gebunden. Nicht umsonst waren Mennoniten die Weg-
bereiter der Kolonisation, hatten sich Bruder, Herrnhuter und vereinzelte Bap-
tisten unter den Einwanderern befunden. Diese Bekenntnisgruppen lebten
aber vorerst still und ruhig unter den viel zahlreicheren Protestanten und son-
derten sich von ihnen nur unmerklich ab. Anders wurde es, als die Deutsch-
tumsbedrickungen das Volk aufwiihlten und eine geistige Krisis hervorriefen.
Die religibse Erneuerung geht von Ostwolhynien (heute Sowjetwolhynien) aus,
ihr Zentrum ist Swehl (Nowograd Wolynsk). Dort geschehen die ersten
Wunder, dort gibt es zahlreiche ,Erweckungen". Jetzt wachst nicht nur die
Zahl und der EinfluB der Brider, sondern auch der verschiedenen anderen
Sekten. Jahrelang wird dem kolonistischen Deutschtum eine Uberstrenge dog-
matische Lebenshaltung, Verachtung der ,andern" und das nahende Welt-
gericht verkindet. Es entsteht die Gefahr einer mehrfachen Spaltung der
Volksgruppe, gegen die die wenigen Pastoren und die Kantoren immer wieder
ankampfen. SchlieRlich siegt das gesunde bauerliche Wesen des Deutsch-
wolhyniers und die Sektenbewegung geht nach 1905 langsam zuriick.

Es ist notwendig, der geschichtlichen Entwicklung vorzugreifen und die
zweite groBe ,Erweckung" des wolhynischen Deutschtums nach dem Kriege
hier gleich mitzubehandeln. Sie hdngt mit der sektiererischen Bewegung vor
dem Kriege innerlich zusammen, ja, sie ist deren Fortsetzung. Die religidse
Unruhe um 1905 legt den Grund fur die noch gewaltigeren Ausmale der
Erweckungen nach Kriegsende bis 1925. Nicht umsonst sollten hunderte Er-
weckter und Bekehrter von dem kommenden groRen Strafgerichte gepredigt,
das Ende der Welt verkiindigt haben. Als dann der Weltkrieg ausbrach, die
Verschleppung nach Sibirien unerhdrtes Leid Uber die deutsche Volksgruppe
brachte, da schien es, als hatten sich jene Weissagungen bestatigt. Das grau-
same Schicksal wirkte zermirbend und nach Kriegsende war der Boden vor-
bereitet fiir ein neues Aufflackern dieser Bewegung. Immer neue Sekten ent-
standen, selbst solche wolhynischer Pragung. So begann ein harter Kampf um
die Seele des einzelnen, gab es Pfingstler, FulRwascher, Abendlichter, Hipfer
und Springer, Stammler usw. Um 1925/26 dirfte die Bewegung ihren Hdéhe-

punkt erreicht haben, schatzungsweise soll jeder dritte oder vierte Deutsch-
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wolhynier davon erfaBt gewesen sein. Nur die groRte Gruppe der Bekehrten,
die Bruder, verblieben noch in der Kirche, aber auch sie sonderten sich von
den anderen Evangelischen ab und bildeten eine Art Staat im Staate. Um die
drohende Zersplitterung des wolhynischen Deutschtums hintanzuhalten, muften
die Pastoren, Prediger und Kantoren, die spater von den Junglehrern unter-
stutzt wurden, den Kampf gegen die Sekten in viel schéarferer Weise auf-
nehmen als vor dem Kriege. Das Wagnis gelang. Heute ist ein eindeutiger
Rickgang der Sekten festzustellen. Es zeigt sich, dafj der Sektengeist mit
seiner Hysterie an eine bestimmte Generation gebunden war, die die Ver-
treibung wéahrend des Weltkrieges wissend und leidend miterlebt hat. Die
Jugend ist wesentlich anders gerichtet und sieht die Gefahren des Sektierer-
tums. Sie ist durch deren Ubertreibungen und volkstumsfeindliche Einstellung
abgestofyen worden und hat sich der Volksdeutschen Bewegung zugewandt.
So haben gerade die dogmatischen und lebensfremden Anschauungen der
Brider und Sekten den Weg frei gemacht fir eine gesunde Einordnung der
Kirche in das deutsche Volkstum.

Wir haben hier die Wirkungen der Erweckung auf das Wesen und den
Charakter des Deutschwolhyniers, wie auch auf seine volklichen Uberliefe-
rungen zu untersuchen. Sie sind ungemein grofj und stellenweise von ver-
heerender Gewalt. Werte und Schaden dieser religiosen Unruhe liegen oft
eng nebeneinander, lassen sich nicht immer scharf trennen. Die asketischen
Forderungen der Bekehrten bewirkten viel Scheinheiligkeit und Heuchelei,
aber sie brachten es auch mit sich, daf5 der wolhyniendeutsche Volksschlag
heute ungemein nichtern lebt. Das Rauchen ist verpént, weil sonst ,der liebe
Herrgott den Menschen einen Kamin mit auf die Welt gegeben hatte". Ebenso
ist das Trinken eine Sinde, das Tanzen und das frohliche Festefeiern. Die
Sektierer verneinen die weltliche Gemeinschaft und zerstdren viel echte Lebens-
freude, gesunden Lebensmut. Volkstanz und Volkslied werden als ,weltlich"
in Acht und Bann getan, und erleiden dadurch bedeutende Verluste. Die
Verbindung mit den Herrnhutern, den Bridern und Adventisten in Deutsch-
land oder mit amerikanischen Sekten bringt viel Kitsch ins Land, z. B. re-
ligiose Schlager mit entsprechenden Melodien. Die Brider und Sektierer
selbst gehen noch weiter, brechen mit der eigenen Familientberlieferung und
verwerfen alle ,weltlichen" Formen des Brauchtums bei Taufe, Hochzeit, Tod,
wie auch im Jahresfestkreis.

So ist durch die religiésen Krisen in Wolhynien ungemein viel Brauchtum
vernichtet oder weitgehendst verdrangt worden. An é&lterem Volksgut binnen-

deutscher Herkunft hat sich jenes zu halten vermocht, das im Familienkreise,
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in den engsten Gemeinschaften, daheim ist. Denn die Sektierer wirkten vor
allem gegen die offentlichen, weithin sichtbaren Formen der Uberlieferung,
genau so wie sie zeitweilig gegen die gemeinsamen Organisationsformen des
wolhynischen Deutschtums, gegen Kirche, Kantorat und Schule, Sturm liefen.
Heute ist ihr EinfluR endgiltig zuriickgedrangt, die alten volklichen Gemein-
schaftsformen kdénnen, soweit sie erhalten blieben, wieder starker hervortreten.
Dabei zeigt es sich, dal die stammlichen Restformen an Sitte und Brauch, die
infolge ihrer Vereinzelung am meisten gelitten haben, fast ganz verschwunden
sind, Ubrig geblieben sind vor allem jene volklichen Brauchtimer, die in fast
ganz Wolhynien daheim sind, und damit das Allgemeingut dieser ausland-
deutschen Landschaft darstellen. Verstarkt hat sich mithin die Schicht jener
kolonistischen Sitten und Brauche, die mit dem Stand der Kantoren verknlpft
ist und zum GroRteil sogar durch Kantoren geschaffen wurde. Die Neujahrs-
umgange mit den Kindern, der 0&sterliche Weckgang auf den Friedhof, die
Erntedank- und Hagelfeste, der Weihnachtsgottesdienst mit Schauspielen usw.
haben sich als ungemein zah und lebensfahig erwiesen. Sie sind zutiefst mit
dem Wolhynier verbunden, er will sie trotz des langsamen Schwindens des
Kantorenstandes nur héchst ungern aufgeben.

Neben der religibsen Bewegung vor dem Kriege verblassen die geschicht-
lichen Ereignisse, die das damalige Rullland gerade um 1905 herum so stark
bewegten. Die russische Revolution und der russisch-japanische Krieg bewirken
beim Deutschwolhynier hdchstens ein leises Versteifen in der religiosen Hal-
tung, mehr nicht. Sie sind ihm ansonsten zu fern und seinem bauerlichen
Empfinden zu fremd. DaR mit den Erschiitterungen RuBlands auch Minder-
heitenfragen aufgerollt wurden, blieb dem Wolhynier unbekannt. Wohl haben
seine geistigen Fihrer, die damals meist Deutschbalten waren, schon 1903 ver-
sucht, eine wirtschaftliche Organisation zu grinden; wohl wollte 1905 der
Luzker Rechtsanwalt von G606k ein deutsches Privatschulwesen aufbauen usw.,
doch kamen all diese Versuche zu frih. Das Deutschtum des Landes war noch
nicht reif dafiir; es hatte an diesen Bestrebungen keinen inneren Anteil. Es
multe erst durch das tiefe Leid und die Harten des Krieges schreiten, bevor
es sich in seinem eigenen Schicksal als Volksgruppe zurecht fand und daraus
die Folgerungen zu ziehen gewillt war.

Der Weltkrieg traf die Deutschwolhynier vollig unvorbereitet und inmitten
eines verheiBungsvollen Aufbauwerkes. Die kirchliche Organisation hatte sich
der Ausweitung des deutschen Volksbodens immer mehr angepaf3t: 1888 war
das Kirchspiel Tuczyn entstanden, 1891 Wladimir Wolynsk, 1899 Luzk und

1902 die Pfarrgemeinde Rowno. Die Zahl der Kolonisten hatte sich allein im
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heutigen polnischen Anteile Wolhyniens auf rund 100000 Seelen vermehrt,
in Gesamtwolhynien auf schatzungsweise 200000. In wirtschaftlicher Beziehung
waren die Wolhynier den groRbauerlichen ,Kolonisten" Sidru3lands kaum
gleichzustellen, aber sie hatten sich dennoch zu achtenswerter Héhe empor-
geschwungen. Der Landkauf war im vollsten Gange, aus zahlreichen Pachter-
siedlungen waren Eigentimerkolonien geworden. Die Deutschen hatten den
Ubergang zur Maschinenwirtschaft voll und ganz mitgemacht, besaRen in der
Regel etwa eine Hufe Land (rund 30 poln. Morgen oder 15 ha) und waren
zu vollwertigen Mittelbauern aufgertckt. Zahlreiche Stabschlager und W ald-
arbeiter hatten sich etwas Land erworben oder waren sonst irgendwie bauer-
lich seBhaft geworden. Erbteilungen kamen nur selten vor, da man, wo es
nur ging, Wirtschaften kaufte und den deutschen Volksboden durch eine starke
Tochtersiedlungsbewegung innerhalb Wolhyniens vergroBerte. Das Handwerk
ging immer mehr in deutschen Besitz Uber, trotzdem es von den Kolonisten
vielfach als Nebenberuf betrachtet wurde. Im Handel und in den stadtischen
Berufen waren die Kolonisten fast Gberhaupt nicht vertreten; sie lieBen ihre
Sohne auch &auBerst selten studieren, nur der Kantorenstand war wolhynisch.
So bildete dieses Deutschtum 1914 eine standisch nur wenig gegliederte und
fast rein bauerliche Volksgruppe. Es hatte die Harten der Landnahme zum
Grof3teil Gberwunden, war zu einem gewissen Wohlstand gelangt und lebte
in einigen hundert durchwegs von Deutschen bewohnten Siedlungen.

Diese Lage sollte sich mit Kriegsbeginn von Grund auf &ndern. Nun wer-
den die Deutschwolhynier fir fast sieben Jahre zu Verfolgten, werden rechtlos,
besitzlos und heimatlos. Die aufleren Ereignisse dieser Zeitspanne lassen sich
nur schwer schildern, trotzdem gerade Uber sie eine ziemlich reiche wolhy-
nische Literatur und Heimatdichtung besteht. Es ist ein hartes Schicksal, das
Uber diesen Volksschlag mit unerhérter Gewalt hereinbricht, und das fir ihn
das entscheidendste historische Ereignis seit der Ostlandfahrt und Landnahme
wird. Bei der Mobilisierung spirt man noch nichts von der ganzen Schwere
des Kommenden. Die Wehrfahigen ricken ohne Ausnahme gehorsam ein,
trotzdem es gegen das Deutsche Reich gehen soll, und geben nicht den ge-
ringsten Anlall zu irgendwelchen GewaltmalRnahmen gegen die Volksgruppe.
Trotzdem miRtraut man den deutschen Soldaten und schickt sie fast durchweg
an die Front im Kaukasus. Sie haben dort ihre Pflicht dem Staate gegenilber
restlos erfullt und zahlten schlieBlich zu den verlaBlichsten Truppen. Wéahrend
der russischen Revolution im Jahre 1917 gehdrten gerade die Regimenter und
Kompagnien mit Uberwiegend deutscher Mannschaft zu denjenigen, die ihre

russischen Offiziere nicht totschlugen, sondern mit ihnen in geschlossenen
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Formationen durch das aufstandische Gebiet der Steppenvdlker nach Hause
zuruckkehrten.

Trotz allen Gehorsams gegen den Staat trifft der aufflackernde Deutschen-
haR die Wolhynier wohl am starksten von allen anderen Volksinselgauen
RuBlands. Sie sind eben ein reines Bauernvolk, einfach und ohne jegliche
volkische Organisation, dem jegliches Mittel zu irgendeiner legalen Abwehr
fehlt. Das Vordringen der deutschen Truppen in Mittelpolen bringt den be-
richtigten Ukas des GroRfiirsten Nikolaus Nikolajewitsch, durch den die Deut-
schen RuBlands zu unverlaRlichen Elementen erklart und aus den Grenzzonen
nach Sibirien verschickt werden sollen. Die Karte von Korsitsch und alle andere
deutschfeindliche Propaganda haben ihre Wirkung getan. Die Deutschen
im westlichen Polen werden infolge des raschen Vordringens der Verbin-
deten vor den Folgen des groRfirstlichen Erlasses bewahrt, die Deutschwolhy-
nier trifft er in aller Harte. Als erste werden ihre wenigen Pastoren und son-
stigen Fihrer verhaftet, bald darauf verschleppt. Kurz vor der Ernte im Jahre
1915 missen auch die deutschen Bauern, Handwerker und HA&usler dran
glauben. Der Abtransport ist nur notdirftig organisiert; er wird zumeist von
Kosaken mit brutaler Gewalt durchgefihrt. Trotzdem regt sich nicht der ge-
ringste Widerstand; alles Unglick wird als Gottesfligung angesehen und still-
schweigend ertragen. Vieh und Hausgerate versuchte man noch rasch um ein
Spottgeld an die Juden oder die umwohnenden Ukrainer zu verkaufen, damit
man nicht ohne Zehrpfennig den Weg in die Verbannung antreten muf3. Zu
Wagen oder auf Kahnen geht die Verschickung vor sich, nur langsam kommt
man in Polesiens sumpfiger Waldlandschaft vorwarts. Teile der Verschleppten
werden von vordringenden deutschen Truppen dberholt und durfen nach
Hause zuriickkehren. Die meisten aber missen weiter gegen Osten. Unter
ihnen brechen Seuchen aus, da sie in provisorischen Lagern am Rande ukrai-
nischer Kleinstadte wochenlang auf die Weiterbeférderung warten missen, in
Viehwaggons zusammengepfercht unendlich langsam ostwarts transportiert
werden. Tausende und aber Tausende gehen auf diesem Wege zugrunde,
dirfen oft gar nicht auf den russischen Friedhéfen begraben, sondern missen
mitgenommen und irgendwo unterwegs verscharrt werden. Es ist ein Leidens-
weg sondergleichen, der sich nur schwer schildern lakt. Weiter gen Osten wird
es besser, da der Deutschenhal hier etwas aufhdrt. Von den nach Sibirien Ver-
schickten hat sogar ein kleiner Bruchteil das Glick, in deutschen Wolgakolonien
oder in anderen ruBB3landdeutschen Siedlungen untergebracht zu werden.

In Wolhynien selbst durften nur die Angehdrigen der an der Front stehen-

den Kolonisten Zuriickbleiben, doch sollten sie bei dem weiteren Vordringen
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der Mittelmachte ebenfalls verschickt werden. Dazu kam es aber nicht mehr,
da der russische Riickzug zu rasch vor sich ging. So blieb wenigstens ein Teil
der Deutschwolhynier daheim, wurde dann durch jene vermehrt, die von
deutschen Truppen unterwegs erreicht worden waren. Diese paar tausend
Menschen flichteten aber 1916, beim neuerlichen VorstolR der Russen aus
Angst vor der Verschickung, Hals iGber Kopf nach Mittelpolen. Dort wurden
sie spater von den reichsdeutschen Besatzungsbehdrden gesammelt, als land-
wirtschaftliche Arbeiter auf die Guter nach Posen und OstpreulRen gebracht.
In Deutschland ging es ihnen ziemlich schlecht, da man sie als ,Russen" be-
handelte und nicht als Volksgenossen ansah. In ihrer Heimat aber, wo gerade
im Gebiete der starksten deutschen Besiedlung zwischen Stochod und Styr die
Fronten im Stellungskrieg erstarrten, wurden die meisten Kolonien dem Erd-
boden gleichgemacht.

Nach dem Zusammenbruch RuRlands glaubten die in Sibirien lebenden
Deutschwolhynier endlich heimkehren zu kénnen, nach dem Zusammenbruche
der Mittelmachte die Fliuchtlinge in Posen und OstpreuBen. Aber Uberall taten
sich zwischen ihnen und der Heimat neue Fronten auf. In RuBland tobte der
Blrgerkrieg zwischen Weill und Rot, in der neuerstandenen Ukraine gab es
Kampfe an fast allen Grenzen, ebenso im neuerstandenen Polen. So kam es,
daB die Deutschwolhynier sich noch auf dem Heimwege durch die mannig-
faltigsten Gefahren durchschlagen muf3ten, viele von ihnen gingen wahrend
der Heimkehr elend zugrunde. Erst zwischen 1919 und 1921 erreichten die
meisten Deutschwolhynier endlich ihre Heimat. Sie kamen in ein Land, um
das zuerst Polen mit der Ukraine und nach deren Untergang Polen mit Sow-
jetruBland kampfte. Die meisten ihrer Kolonien waren zerstdrt, andere wieder
von galizischen ,Ruthenen" (d. h. Ukrainern) besetzt, die die zaristische Regie-
rung hier wahrend des Krieges angesiedelt hatte. Diese Ukrainer muf3ten erst
mit guten Worten oder Gewalt aus dem eigenen Besitz verdrangt werden,
bevor man sich darin héauslich niederlassen konnte. In zahlreichen Péachter-
kolonien aber hatten die Edelleute inzwischen andere Pachter, meist wolhy-
nische Ukrainer angesetzt, und lieRen die friheren Pachter trotz Vertrages nicht
mehr ansassig werden. So kam es, daR ein paar tausend Deutschwolhynier
nach der Ruckkehr aus Sibirien oder Deutschland wieder heimatlos wurden.
Nur ein geringer Teil von ihnen fand eine neue Pachtung oder sonst ein Unter-
kommen, die meisten wanderten aus, zuerst nach Deutschland und spater
meist weiter nach Ubersee. Sie waren im Grunde ihres Wesens Bauern, konn-
ten kein Land erwerben, fanden sich in der raumlichen Enge des Mutterlandes

nicht zurecht und gingen deshalb nach Amerika, zumeist nach Kanada.
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In Wolhynien selbst wird mit dem Friedensvertrag von Riga im Jahre 1921
die Grenze festgelegt und endlich Frieden. Durch diesen Friedensvertrag
zerfallt sowohl Wolhynien wie auch Polesien in zwei verschiedene Teile: einen
polnischen wund einen sowjetrussischen. Das Deutschtum des wolhynischen
Raumes, das bisher eine geschichtliche und volkliche Einheit bildete, zerbricht
nun mit einem Male in zwei Gruppen, fir die es von nun an keine Ver-
bindung mehr gibt, da die neue Grenze hermetisch versperrt wird. Die durch
ein bauerliches Volk plétzlich gezogenen Staatsgrenzen, die noch nicht einmal
ein halbes Menschenalter bestehen, wirden unter normalen Umstanden nicht
viel bedeuten. Hier an der polnisch-sowjetrussischen Grenze ist es aber anders,
hier trennen sie Welten. Wir wissen leider Uber das bei der Sowjetunion
verbliebene Deutschtum Wolhyniens viel zu wenig. Welche Wandlungen
unter den Kolonisten eingetreten, wie sich die staatlichen Einflisse auf sie aus-
gewirkt, was sie an Lebensgewohnheifen, Sitten, Brauchen und anderen Uber-
lieferungen behalten durften oder aufgeben mufRten — von all dem ist kaum
etwas zu erfahren. Aber nach all dem, was an Einzelberichten Uber die
Grenze sickert und was man sonst von RuBland weif), muf) es um die Kolo-
nisten schlecht bestellt sein. Wir dirfen nicht vergessen, dal) es sich hier um
ein kolonistisches Deutschtum handelt, das ungemein z&h an seinem Kklein-
bauerlichen Besitz festhalt, strengglaubig ist und in einer kirchlich-religiosen
Kultur beharrt. Diese Menschen sind in ihrer ganzen Lebenshaltung, ihren
harten Sittengesetzen und ihrem Glauben nach den bolschewistischen Theo-
rien vom Kollektivismus so diametral entgegengesetzt, dal) wir fir sie das
Schlimmste befiirchten missen. Die zahlreichen Nachrichten Uber Verschickun-
gen von Kolonisten, Zerstérungen der Kolonien, Sperrung der Beth&user usw.
zeigen, dal) hier die wolhynische Tragddie auch nach dem Weltkriege noch
nicht aufgehdrt hat, sondern fortdauert. Weil eine langsame Vernichtung der
deutschen Volksgruppe Sowjetwolhyniens nicht ausgeschlossen erscheint, miissen
wir es vom Volksdeutschen Standpunkte aus bedauern, daf) dieser Siedlungs-
bereich nicht noch zu Polen fiel. Die bei Sowjetrul)land verbliebenen deutschen
Volksinseln waren nicht nur das Hauptgebiet der Einwanderung, sondern
auch geistig fuhrend. Hier kamen all jene geistigen, religiosen und organisa-
torischen Stromungen auf, die auf das Werden des Deutschwolhyniers von
Einfluf) waren. Hier entstanden die ersten Kantorenkurse und mehrklassigen
Schultypen, hier war der Mittelpunkt des kirchlichen Lebens. Dabei endete das
deutsche Siedelgebiet nicht mit dem Ostrand des alten Wolhyniens, sondern
reichte darlber hinaus bis ins Gouvernement Kiew und seine letzten Aus-

laufer dirften nahe am Dnjepr gelegen haben. So hat der Weltkrieg eine
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grofye deutsche Ostraumgruppe zerschlagen und ihren kleineren Teil in Pol-
nisch-Wolhynien gezwungen, eigene Wege zu gehen. Das hat allerdings
dazu gefihrt, daf} fur den Deutschwolhynier im polnischen Staate alle Ver-
bindungen mit den Rufllanddeutschen abbrachen. An deren Stelle traten die
Beziehungen zum Deutschtum Polens, die sich immer mehr verstarken. Sie sind
nicht blof} wirtschaftlicher, politischer oder kultureller Art. Sie haben insgesamt
diese Volksgruppe vom Osten getrennt und ihre geistiges Antlitz gegen Westen
gekehrt. Darliber hinaus aber haben sie das Deutschtum Wolhyniens wieder in
rein volkhafte Wechselbeziehungen zum Mutterlande gebracht und aus seiner
kolonistischen Vereinzelung geldst.

W ir haben hier noch in ein paar kurzen Strichen die schwerwiegende wirt-
schaftliche und geistige Bilanz des Weltkrieges fir Polnisch-Wolhynien zu
ziehen, zumal wir nicht in der Lage sind, dies auch fir Sowjetwolhynien zu tun.
Die Wirkungen sind ungemein traurig: von rund 600 fast durchwegs rein
deutschen Kolonien mit ungeteilten Wirtschaften Uberdauern nur etwa die
Héalfte den Krieg. Die Zahl der Deutschen vermindert sich von rund 100 000
auf etwa 60000, also ebenfalls um fast die Halfte. Entscheidend ist ferner, dal}
die Mehrheit der noch bestehenden Kolonien ihre vdélkische Geschlossenheit
verliert. Heute weist etwa die Halfte der Siedlungen eine Uberwiegende
deutsche Mehrheit (80— 100 Prozent) auf, ein Drittel besitzt eine deutsche Mehr-
heit (50 -79 Prozent), in den restlichen Kolonien sind die Deutschen zur Minder-
heit geworden. Durch die nach dem Kriege einsetzende Erbteilung und durch
die Verarmung ist der durchschnittliche Bodenbesitz der Deutschen auf 10 Hektar
heruntergegangen, es gibt sogar 1— 2000 ganzlich Landlose, die zum Teil in
die Stadte abgewandert sind und dort verproletarisieren. Die Zahl der An-
alphabeten ist bis 1921 wieder auf Uber 50 Prozent gestiegen, trotzdem sie
zwischen der Einwanderung und dem Kriegsausbruch von 60 Prozent auf
40 Prozent gesunken war. So zeigt sich ein Rickgang auf allen Lebensgebieten,
der uns nicht wundern kann. Daruber hinaus aber stellt es sich auch eindeutig
heraus, dal} Verarmung und Not den wirklichen Lebenswillen des wolhynischen
Deutschtums nicht unterbinden konnten. Was es seit 1921 begonnen und ge-
leistet hat, ist ein schlagender Beweis dafiir, wie unerhért gesund und biolo-
gisch wertvoll diese Volksgruppe ist.

Bevor wir uns diesem Wiederaufbau zuwenden, gilt es noch die Wirkun-
gen des Weltkrieges auf das geistige Gefiige des Deutschwolhyniers-und in
seinen volklichen Uberlieferungen nachzuprifen. Hier aber zeigt sich die selt-
samste Schicksalsfigung: gerade die Not und das Leid der Jahre zwischen

1914 und 1921 haben im Deutschwolhynier geistige Krafte geweckt, die er
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friher nicht besafj, oder die verborgen in seinem Wesen ruhten. Er ist einzig
und allein um seiner deutschen Volkszugehorigkeit willen vertrieben und ver-
bannt worden. An der Front, in der Verbannung, auf der Flucht nach Deutsch-
land — alliberall kam er Uber die Grenzen des eigenen Volksschlages hinaus,
mit anderen Deutschen zusammen. So erwuchs gerade ihm fast noch viel-
faltiger als bei den anderen auslanddeutschen Volksgruppen das Erlebnis der
Volksgemeinschaft. Es war nicht immer ein schones Erlebnis, brachte gerade
im Reiche schwerste Enttauschungen, aber es war da und blieb. AuRerdem
aber weckte die Verbannung jenes Gefihl, das dem Wolhynier bisher ziem-
lich fremd war: eine starke Heimatliebe. Nun erst fihlte er sich ganz mit
dem Lande verbunden, das ihn trug und nahrte, nun entstand jene einfache,
volkhafte Fluchtlingsdichtung, die voll von Heimweh ist. Und auch nach der
Rickkehr erwuchs in den nunmehr immer zahlreicheren Dichtungen der Kan-
toren, Bauern und Junglehrer eine greifbare Heimatliebe. Heimweh und
Heimatliebe aber sind die Zeichen eines inneren Verbundenseins mit einer
bestimmten Landschaft, sind der beste Beweis dafiir, dafj der Deutschwol-
hynier seBhaft geworden ist.

Es mag vielleicht etwas seltsam klingen, aber ist doch so: der Deutschwol-
hynier besitzt nun ein tiefes und schopferisches geschichtliches Erlebnis. Das
hat ihn seelisch in seiner auslanddeutschen Heimat verwurzelt und geistig auf-
geschlossen gemacht. Freilich sind diese Regungen noch jung und unbeholfen.
Aber sie quellen aus einem unverdorbenen Kolonistentum bauerlicher Art,
werden zur bildhaften Schau, zu Gleichnis und Mythos. Nun reifen jene ,Fliicht-
lingslieder", von denen man kaum weif), wer ihr Schopfer gewesen ist, die wie
das weitverbreitete ,Aus Wolhynien sind gezogen die Verbannten arm und
reich . . zu Volksliedern der Landschaft werden. lhnen zur Seite stehen
Lieder und Gedichte von der tlrkischen Front im Kaukasus, vom Bolschewisten-
einfall usw. Noch mannigfaltiger und reicher beginnt jedoch die Sage zu flieRen.
Darunter die vielen seltsamen Geschichten von Kriegsvorzeichen und dem
SVorspik", dem zweiten Gesicht kommender Gefahren und des Leides. Es
dirfte kaum eine zweite deutsche Landschaft geben, in der es so viele sagen-
hafte Deutungen des Kriegserlebnisses schon heute gibt und noch lange geben
wird. Das ist kein bloRer Zufall. Die Mehrzahl der Siedler sind Niederdeutsche
und entstammen einer Landschaft, in der das zweite Gesicht visionaren Schauens
schon immer daheim war. Das gewaltige Geschehen um sie herum muf)te sie
wahrend des Krieges zutiefst aufwihlen und um so empfanglicher fir Traum
und Deutung machen. Neben all dem ,Vorspik" aber gibt es noch zahlreiche

sagenhafte Erlebnisse von der Front im Kaukasus, in Kurland, von der Ver-
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bannung nach Sibirien, der Flichtlingszeit in Posen, der Bolschewistenzeit driilben
in RuBland. Es ist hier gar nicht notwendig und maoglich, einzelne Beispiele
herausgreifen, sie alle zeigen, wie der Deutschwolhynier volklich Geschichte
.erschaut" und welche nachhaltige Wirkung vom Weltkriege ausgeht, so, dalj
sich Sage und Volkslied umformen und erneuern. Sie sind nunmehr wolhy-
nische Uberlieferungen geworden, die in ihrer gegenwértigen Form einzig
und allein dieser auslanddeutschen Landschaft und ihren Menschen zugehorig
sind. Sie sind schmucklos einfach, da sie in bauerlicher Erde erwuchsen, aber
sie sind darum nicht minder klare Zeugnisse fiir ein neues Stammwerden als

Kunst und Dichtung.

3

Die Deutschen Wolhyniens wohnen heute hauptsachlich in den Kreisen Luzk,
Rowno, Kostopol, Zdolbunow, Wladimir und Horochow. Diese Kreise besitzen
einen Flachenraum von 25117 Quadratkilometern auf dem heute 60000 Deutsche
in gegen 400 Siedlungen verstreut sind. Kurt Lick hat fir das Jahr 1927 durch
Bogenzahlung festgestellt, dafj von den Siedlungen 155 Eigentimerkolonien mit
3215 Wirtschaften, 57 Zinslerkolonien mit 953 Wirtschaften, 29 Zinslerkolonien
auf Staatsland mit 341 Wirtschaften, 67 Kolonien mit ungeklartem Bodenrecht
mit 1232 Wirtschaften und 7 Splitterkolonien mit 58 Wirtschaften waren. Die
restlichen Siedlungen konnten nicht erfaBt werden. Die Durchschnittsgréi®e bei
den Wirtschaften der Eigentimerkolonien betrug 8,90 Hektar, bei den Zinsler-
kolonien 7,44 Hektar, bei den Zinslerkolonien auf Staatsland 9 und bei den
Kolonien mit ungeklartem Bodenrecht 7,16 Hektar.

Waéahrend die Siedlungen vor dem Kriege rein deutsch waren, haben sie
heute zumeist durch die Verschleppung im Kriege und durch Auswanderung
ihre volkische Geschlossenheit verloren. Die grof3te volkische Geschlossenheit
vermochten sich die Eigentimerkolonien zu erhalten. Nur 43 Siedlungen sind
heute noch hundertprozentig deutsch, in 53 weiteren machen die Deutschen
90— 99 Prozent der Einwohner aus, in 47 anderen 80—89, in 45 Dorfern 70
bis 79, in 36 Siedlungen 60— 69, in 28 endlich 50— 59 Prozent. In den anderen
Siedlungen sinkt die Zahl der Deutschen unter 50 Prozent. Das schwache Deutsch-
tum der Stadte, das volkisch am meisten gefahrdet ist, besteht aus Gastwirten,
Fleischern, Handwerkern und Arbeitern. Erst in letzter Zeit sind Lehrer und
Angestellte der deutschen Genossenschaften hinzugekommen. Die Deutschen
machen im Lande nur etwa 3 Prozent der Gesamtbevdlkerung aus die zu Uber
70 Prozent aus Ukrainern, zu 13,5 Prozent aus Polen und zu Uber 12 Prozent

aus Juden besteht, dazu kommen noch die Tschechen mit 1,3 Prozent.
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Als die Deutschen in Wolhynien einwanderten, bestand ein groRer Abstand
zwischen ihrer Wirtschaftskultur und der der Einheimischen. Der Deutsche blieb
stehen, die andern lernten, und so ist der Abstand geringer geworden, trotz-
dem neben dem Tschechen der Deutsche, vor allem dank seines FleiRes, immer
noch Uber allen andern steht. Seine Wirtschaftsweise aber ist rickstandig
und bedarf der Hebung. Dieser Aufgabe mulRl sich das Genossenschaftswesen
widmen, das in der Entwicklung begriffen ist. Es bestehen derzeit eine Spar-
und Darlehnskasse, elf Handelsgenossenschaften, die 1936 einen Umsatz von
900 854,90 Ztoty hatten, und funf Molkereien mit zwei Rahmstationen, die 1936
gegen 2455263 Liter verarbeiteten, 102 079,89 Kilogramm Butter erzeugten
und einen Umsatz von 790427,80 Ztoty hatten.

Das deutsche Schulwesen wurde bis 1932 durch 80 Kantoratsschulen dar-
gestellt, von denen 50 vom Kuratorium konzessioniert und die Ubrigen geduldet
waren. Es unterrichteten an diesen Schulen die Kantoren, das heifjt meist nicht
fachmafRig gebildete Bauern. Seit der SchlieBung dieser Schulen durch die staat-
lichen Behdrden sind 29 Privatschulen mit 30 Lehrern und 1794 Schiilern er-
richtet worden. Doch wurden von den Behdrden acht davon im Jahre 1938
wieder geschlossen. Von rund 7500 schulpflichtigen deutschen Kindern haben
5800 keinen oder nur sehr mangelhaften Deutschunterricht in den utraquisti-
schen polnisch-ukrainischen Schulen, in die sie gehen missen. AuRerdem wirken
25 Hilfslehrer (seminaristisch gebildete Lehrer) als Kantoren. Der Schaffung von
Privatschulen, die im so stark analphabetischen Osten Polens begrifRt werden
miRte, da der Staatvon sich aus nicht die Mittel aufbringt, Besserung zu schaffen,
werden seitens der Schulaufsichtsbehérden zunehmend Schwierigkeiten ent-
gegengestellt.

Obwohl Mischehen von auBerordentlicher Seltenheit sind und gerade in
letzter Zeit das wache voélkische BewuBtsein der deutschen Bauern noch gestarkt
wurde, ist der EinfluR der Umwelt, vor allem in den Kolonien, wo die deutschen
Siedler sich in der Minderheit befinden, stark und auf die Dauer gefahrlich.

In der O pferwilligkeit und im Kinderreichtum ist das Deutschtum Wolhyniens
beispielgebend fir alle anderen Deutschtumsgebiefe in Polen. Die erstere gibt
die Gewahr dafir, daB wenigstens in den meisten Siedlungen Schule und
Kirche, aber auch das Genossenschaftswesen sich weiter aufwéarts entwickeln und
das Analphabetentum zurickdrangen werden, das biologische Wachstum
bietet dem Deutschtum Polens Nachwuchs fiir viele Arbeitsgebiete, wenn erst
die notigen engen Verbindungen bestehen werden, die dem Deutschtum Polens

als Gesamtheit ndétig sind.
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Das Krakauer Tor in Lublin

Erbaut gegen Ende des 14.Jahrhunderts durch die Birger der Stadt, die damals
noch tberwiegend deutsch waren. Das Tor wurde zur Zeit des Kdnigs Stanislaus
August restauriert. Im Hause Nr. 8 am Alten Markt befindet sich ein Kellerge-

wolbe, in dem bis zum heutigen Tage ein alter deutscher Wandspruch zu lesen ist.
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Die Landschaft des Cholmer Landes

Im Cholmer und Lubliner Lande zwischen den Flissen Wieprz und Bug liegen
etwa hundert deutsche Kolonien und Einsiedlungen mit etwa 25000 deutschen
Bauern. Die alteste Siedlung, noch heute Michelsdort genannt, entstand 1782.
Bis 1860 kamen vereinzelte Neugrindungen hinzu. Erst von 1860 bis 1885 be-
gann der polnische Adel, mit Hilfe einer planméaRigen deutschen Siedlung die
niedrigen Bdden der landwirtschaftlichen Kultur zu erschlieBen. Im Jahre 1906
zahlte das Gouvernement Lublin 44 753 Protestanten, die durchweg Deutsche
waren. Durch ihre Rodungs- und Entwéasserungsarbeit haben sie dem Lande

einen unausléoschbaren Stempel aufgedriickt.
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Kirche und Schulhaus in GrofjsMalinbwka im Cholmer Lande (heute im
Kreis Lublin)

Fir die aus dem Westen einwandernden deutschen Roder war es eine Ehren-
pflicht, so schnell wie mdglich ein Bethaus zu erbauen und einen Kantor zum
Abhalten des Gottesdienstes und zum Unterrichten der Kinder anzustellen.
1870 wurden die ersten Kolonisten im Gestripp angesiedelt, und schon sechs
Jahre spater wurde das Kantorat gegrindet. Das Bethaus bildete seit jeher den

Sammelpunkt jeder Kolonie.
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Deutsches Geho6ft in GrofjpMalinéwka im Kreise Lublin

Neben den ukrainischen und polnischen Blockhausbauten entstanden die
deutschen Bohlenhduser. Sie erschienen nach und nach auch den slavischen
Nachbarn praktischer, so daf} auch sie in den letzten Jahrzehnten ihre Hauser

und Wirtschaftsgebaude ,auf deutsche Art" errichten.
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Deutsches Gehoft der Kolonie Ignatéw bei Cholm

Den Deutschen in Polen fehlt noch das Hohelied ihrer Entwéasserungsarbeit, die
nicht nur in der Weichselniederung, sondern lberall im Lande geleistet worden
ist. Ein Kolonist der Kolonie Gotéwka (Kr. Cholm), namens Wegert, hat ge-
nau gezahlt, daR er zur Entwéasserung eines halben Morgens 8000 Fuhren Sand

aus verhaltnismaRig weiter Entfernung gefahren hat.
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lungbauer aus Grof|-Malinowka im Kreise Lublin

Ein polnisches Sprichwort sagt: ,Wo ein Hase nicht leben kann, da findet ein
Deutscher immer noch sein Brot." Es ist also ein zahes, durchweg dem nieder-
deutschen Stamme angehérendes Geschlecht, das den niederen und zum Teil
sumpfigen Bdden neues Acker- und Wiesenland abgetrotzt hat.
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Deutscher Bauer aus Bekiesza im Cholmer Lande beim Saen

Die Kolonie Bekiesza wurde durch deutsche Weiterwanderer aus dem Radomer
Gebiet gegrindet. Das Land mufjte gerodet werden. Heute hat die etwa
100 Wirtschaften zahlende Siedlung noch 85°/o deutsche Eigentimer. Wahrend
vor dem W eltkriege alle Kolonien geschlossen deutsch waren, haben die Kriegs-
und Nachkriegsereignisse die vdlkische Geschlossenheit zum groRRen Teile zer-

schlagen.
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Deutscher Bauer aus Bekiesza im Cholmer Lande

Die deutschen Bauern dieses Gebietes ringen heute besonders schwer um die
Bewahrung ihres deutschen Volkstums.
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Deutsche Bauerin aus Cycow im Cholmer Lande bei der Erntearbeit

Sie ist vor allem Arbeitsgefahrtin des Mannes, und da sie sich wenig Erholung
gbnnt, altert sie verhaltnismafRig schnell. Vorbildlich erscheint die Freude der
Cholmerlander am Kinde. 1931 entfielen im Kirchspiel Cycdéw aut 1000 Men-

schen 49,41 und im Kirchspiel Kamien 49,99 Geburten.
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Kolonistenfrau aus Kamien

Das Gesicht der Frauen, die Krieg, Verbannung und Nachkriegsndte hinter sich
haben. Sie alle brauchen den Roman ,Volk ohne Raum" nicht zu lesen, denn
jede Familie hat ihn selbst erlebt. Die Flauptlast aller Sorgen lag damals auf
den Frauen. Der Menschenkenner liest all das aus den ernsten Augen und den

Linien des Gesichts heraus.
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Deutsche Kinder aus der Siedlung Wanda”Bachus im Cholmer Lande
Leider mussen alle deutschen Kinder des Siedlungsgebietes in polnische Schulen
gehen, da es nicht eine einzige deutsche Schule mehr gibt. Noch tragischer
als diese Tatsache ist die grofje Sauglingssterblichkeit, trotzdem betragt die

natirliche Bevodlkerungsvermehrung 23 pro Tausend.
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Im Hause des Kolonisten Redel in Nowina (Kirchspiel Cycow) im
Cholmer Lande

Der Pommer Jasper erteilt Leseunterricht nach der alten Hahnentibel. Eine
wertvolle Stitze des Volkstums bildet der reiche Schatz an Volksiberlieferungen,
den der geschickte Aufzeichner zu heben vermag. Manches im Mutterlande

vergessene Lied lafyt sich in der Kolonistenhitte wiederfinden.
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Deutsches Siedlerhaus in Wanda=Bachus im Cholmer Lande

Wanda-Bachus ist eine der &dltesten Siedlungen (1845). Die Einwanderer kamen
aus Pommern und anderen Gegenden PreuRlens. In den ersten Jahren muf3ten
sie noch Frondienste leisten, wenn auch nicht in dem Umfange wie die slavi-

schen Nachbarn.
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Das Innere der Dorfkirche in Kamien im Cholmer Lande

Der Cholmerlander hangt treu an seiner evangelischen Kirche. Er will aber
auch, dafj darin das Wort Gottes ihm nie anders als in deutscher Sprache ge-
predigt wird. Da er als Protestant weifj, daf} eine Polonisierung zugleich den
Verlust seines Glaubens nach sich zieht, halt er z&h am Deutschtum fest und
denkt ehrlich aber oft ratlos dariiber nach, wie er die Entvolkung seiner Kinder
durch die fremde Schule verhindern kann.
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Eckturm der Lubartburg, Luzk

Die machtige Burg wurde von den Baumeistern der deutschen Ordensritter er-
baut. Burg und Stadt Luzk muissen im 15. Jahrhundert in gutem Stande ge-
wesen sein, da 1429 dort wichtige Beratungen stattfanden, an denen der deutsche

Kaiser, der Koénig von Polen, Witold, Gesandte des deutschen Ordens und

zahlreiche Fiurstlichkeiten teilnahmen.
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Die orthodoxe Wallfahrtskirche in Poczajow, einem kleinen Land»
Stadtchen im sudlichsten Wolhynien

Der schonste Kirchenbau Wolhyniens, erbaut in den Jahren 1771 bis 1792 von
dem deutschen Baumeister Gottfried Hoffmann aus Schlesien. Auch in Wol-
hynien haben im Mittelalter und in der Neuzeit viele Deutsche als Gelehrte,

Arzte, Kiinstler, Baumeister aufbauend gewirkt.
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NordsWolhynische Landschaft

Die Mitte und der Norden Wolhyniens ist eine endlose Ebene, vor der deut-
schen Einwanderung auf weite Strecken hin mit einténigen Kiefern- und Birken-
waldern bedeckt, von denen jetzt noch Reste stehen. Heute dehnen sich an
ihrer Stelle die von den Deutschen urbar gemachten Felder. Der Boden st
weithin sandig und wenig fruchtbar, die Wege sind breite ausgefahrene Bander,

in denen Mensch und Wagen tief in den hellen Sand einsinken.



Die deutsche Siedlung Zielona, Kreis Dubno

Sudwolhynien gehdrt noch zum fruchtbaren podolisch-galizischen Schwarzerde-
gebiet. Das Landschaftsbild ist bewegt, hiigelig, ,gebirgig" sagen die Wolhynier,
tief schneiden die Wege in die Lofsdecke ein, die Ddorfer liegen in den Tal-

linien zusammengedrangt.

50



Deutsches Gehoft in Zielona, Kreis Dubno

Die am Dachfirst gekreuzten und zu Pferde- oder Vogelképfen ausgeschnitten
Sparren und das glattgestrichene Strohdach sind typisch deutsche Formen. Auch

den Schornstein haben erst die deutschen Siedler inWolhynien heimisch gemacht.
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Denkmal fur die am Stochod gefallenen deutschen Soldaten

Auch dieses Stick heute polnischer Erde wurde durch das Blut deutscher Men-
schen geheiligt. Erst die Niederwerfung des russischen Reiches befreite diese
Gebiete, doch muffte Polen seine Ostgebiete nochmals gegen die Bolsche-
wiken verteidigen. Auf der Ruckseite der Saule stehen die Worte Methfessels
von 1813: ,Und wer den Tod im heiligen Kampfe fand, ruht auch in fremder

Erde im Vaterland."
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Erdhitte in Emiliental ndrdlich von Rozyszcze

Bei der Einwanderung wurden die Siedler, ohne mindeste Hilfe durch den
Gutsherrn, mitten in den Urwald hineingesety. Ehe sie es zum Bau richtiger
Hauser brachten, muB3ten sie einige Jahre in Erdhitten hausen. Nach dem
Weltkrieg kehrten ahnliche Zustande wieder, als die aus der Verbannung zu-
rickkehrenden Wolhynier ihre Dorfer restlos vernichtet wiederfanden. Viele
haben die Wellblechbaracken des Krieges zu Wohnungen umgestaltet, und

die lebten dieser Notbauten sind heute noch zu sehen.
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Deutsches Bauernhaus in der Siedlung Emiliental (Emilin)

Die neueren deutschen Hauser sind durchweg im Bohlenbau errichtet und
haben steile Brettergiebel. Der Hausgarten zeigt den deutschen Ursprung des
Hauses schon von weitem an. Obst- und Gemisebau haben im wesentlichen

die Deutschen in Wolhynien heimisch gemacht.
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Inneres einer Kolonistenhitte in der Kolonie Elisabetin, nordlich

Rozyszcze

Der Herd, der aus der Kiche geheizte Backofen in der Ecke, das Loftelbrett

und die ubrige, so bescheidene Einrichtung sind typisch.
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Inneres eines Kolonistenhauses
Der Schrank ist aus Stroh geflochten, handwerkliche Arbeit der Kolonisten.
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Am Webstuhl

Auch heute noch webt die Bauerin das Leinen ihres hauslichen Bedarfes selber.
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Backofen

Die im Freien stehenden Backdfen sind fir die deutschen Siedlungen be-

zeichnend. Die Ukrainer haben den Backofen in der Stube, wo er ihnen auch

zum Schlafen dient.
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Auf einem deutsch-wolhynischen Bauernhof

Die Deutschen haben den Brunnenbau in Wolhynien eingefihrt und dadurch
erst die Siedlungen von den Flutyaufen unabhangig gemacht. Manche
Brunnen sind bis 80 Meter tief.

ihrer
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Dorfsfrafye in Wetnianka, dem deutschen Vorort von Rozyszcze

Die 1832 entstandene Tuchmachersiedlung, ein Ableger des Lodzer Textil-
gebietes, ist einer der altesten deutschen Orte Wolhyniens und der Sifj des
ersten evangelischen Kirchspiels in Polnisch-Wolhynien (1862). Heute ist das
deutsche Gewerbe bis auf kleinste Reste verschwunden. Die breite Dorfstra”e,

bei Hit*e ein Staub-, nach Regen ein Kofmeer, ist kennzeichnend fir Wolhynien.
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»

Wolhynische Torflandschaft

In den waldarmen Gegenden, deren Wéalder durch Raubbau vernichtet wurden,

mufj der Torf das Holz als Brennmaterial ersetzen.

61



Deutscher Neusiedler bei Szczuryn, westlich Rozyszcze

Im ersten Jahre des Aufbaues. Die Ernte steht als Schober in der erst zum
kleinen Teil gedeckten Scheune. Es besteht aber kein Zweifel daran, dafj in
einigen Jahren das Anwesen schmuck und sauber dastehen wird. Die in Fach-
werktechnik errichtete ,Riegelscheune” haben die Pommern nach Wolhynien

eingefuhrt, sie hat die alte ukrainische Flechtwerkscheune fast ganz verdrangt.
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Bauernhaus in der schlesischen StabschlagersSiedlung Nowa Ziemia
ostlich von Luzk

Eine eigenartige Siedlergruppe bilden die schlesischen ,Stabschlager", deren
erste Gruppen schon um 1800 nach Wolhynien kamen. Im Dienste der Holz-
firmen zogen sie hier und dort im Land herum, wo es einen Wald zu fallen gab.
Erst spater wurden sie seBhaft, in Nowa Ziemia um 1850. Heute noch treiben
sie Waldarbeit, da die vielfach geteilten Wirtschaften keinen vollen Lebens-
ertrag abwerfen. Ihre schlesische Mundart und Eigenart haben sie zahe be-
wahrt. lhre altesten Hauser zeigen einen primitiven Blockbau. Heute ist nur

noch eines von ihnen erhalten, allerdings in polnischer Hand und verwahrlost.
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Bauernhof in der Pfalzerkolonie Gnidau bei Luzk

Siddlich von Luzk haben seit 1860 Auswanderer aus den josefinischen Kolonien
Galiziens eine Reihe von Tochtersiedlungen begrindet, schéne geschlossene
Dérfer. Sie werden allgemein ,Schwaben“ genannt, sind aber der Herkunft
nach hauptsachlich Pfalzer. Sie haben ihre Stammesart und Mundart gut er-

halten und sind eine der aufgeschlossensten, fortschrittichsten Gruppen der

Deutschen in Wolhynien.
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Pfalzerkolonie Neu=Podhajce, Kirchspiel Luzk

Die ,Schwobe beim Verzahlche". Auch hier in Wolhynien haben sich die
Schwaben ihre aufgeschlossene Wesensart erhalten. Marchen, Sagen und

Schwanke bilden hier Erzahlgut der Erwachsenen.
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Pfalzischer Kolonist aus Harazdze, ostlich Luzk

Der zahe deutsche Wolhynier mi*t zehnmal, ehe er einmal abschneidet. Seiner
Umgebung mit den &stlichen Handelssitten und ihrer Unzuverlassigkeit be-
gegnet er mit groBem MiRtrauen, dem Beamten und héherstehenden Menschen
mit einem Gefuhl der Unsicherheit. Wirtschaftlichen Schwierigkeiten gegen-
iiber, soweit sie ihm die Landwirtschaft bietet, bringt er ein UbermaR von
Widerstand auf. Er lebt sparsam und sorgt vaterlich fir seine Familie.
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Deutsche Kolonisten auf ihren ernteschweren Feldern

Die deutschen Siedler haben aus Sumpfland und Waldwildnis in fast tUber-
menschlicher Leistung 120000 Hektar landwirtschaftlich nutzbaren Boden ge-

schaffen. Das ist eine Kulturleistung, die in Polen kaum ihresgleichen hat.
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Hopfenbauer
In mehreren Kolonien Wolhyniens haben die Deutschen den Anbau von Hopfen

eingefuhrt.
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Deutsche beim Hausbau

Das kolonistische Wesen der deutschen Siedler pragt sich auch darin aus, dafj
sie in fast allen Handwerken zu Hause sind, weil sie sich in geschlossener
Hauswirtschaft das meiste selbst hersteilen. Die Deutschen waren und sind zum
Teil noch Lehrmeister fiir ihre Umgebung im Brunnenbau, Haus- und Scheunen-

bau, in der Wagnerei und in der Landwirtschaft.
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Deutscher Kantor beim Lesegottesdienst
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Deutscher Kantor aus Wolhynien

Nur wenige Pfarren, durchweg in den Sfadten, bestehen fir das weite Gebiet.
Die Pastoren koénnen die in dem riesigen Sprengel verstreuten Kolonien nur
selten besuchen. lhre Vertreter, die Trager des religiosen Lebens im Dorfe und
zugleich die Lehrer, waren bis 1932 die Kantoren. Ihr Amt umfate das Abhalten
der sonntaglichen Lesegottesdienste,Taufen, Beerdigungen und die Unterweisung
der Jugend in der Religion und den einfachsten Grundlagen des weltlichen
Wissens. Selbst aus dem Kolonistentum hervorgewachsen, ohne héhere Vor-
bildung und im Bauerntum verwurzelt, haben sie starken Anteil an der Gestal-
tung des deutsch-wolhynischen Volksgutes und waren teilweise ihren Gemeinden
auch wirtschaftliche und kulturelle Fihrer. Einzelne haben durch ihr Wirken das

kulturelle Bild einer Kolonie vollkommen neu gestaltet.
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Deutsche Kantorsfrau
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Deutsche Mutter aus der Schlesierkolonie Nowa Ziemia in Wolhynien

Das Deutschtum Wolhyniens ist der kinderreichste Teil des Deutschtums in
Polen. Es hat eine Geburtenzitfer von fast 40, einen Geburteniiberschu3 von
jahrlich 24 Seelen aut das Tausend. Da die deutsche Volksgruppe in Wolhynien
somit jahrlich um 1000 Menschen wachst, ihr Bodenbesitz sich aber nicht mehr
unbeschrankt erweitern lait, beginnt die Sorge um die Unterbringung des

bauerlichen Nachwuchses zu wachsen.
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Evangelische Kirche in Szczytnik dstlich Wladimir Wolynsk

Gegenwartig ist die Zahl der evangelischen Kirchspiele (bei Kriegsende fiinf)
auf acht vermehrt worden. Das Sektenwesen, das nach der Rickkehr aus der
Verbannung starke Verbreitung gefunden hatte, ist zum Stillstand und Ruck-
gang gebracht. Immer mehr werden auch in den Schulgemeinden Kirchen
gebaut, zwar nur kleine Holzkirchlein, die aber schén in das wolhynische Dorf-

bild hineinpassen.
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Bethaus Dubniki, Kirchspiel Kowel

Evangelische Kirchen gab es urspringlich nur an den stadtischen Pfarrsitjen.
Den Bedirfnissen der Schulgemeinden diente das Bethaus, mit der Schulklasse
und der Wohnung des Kantors in einem Geb&ude vereinigt. AuRerlich ist es
kaum von einem gewdhnlichen Kolonistenhaus zu unterscheiden, nur am Giebel

durch ein Kreuz gekennzeichnet.
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Erntedankfest in einer Scheune, Kolonie Leonfowka, Kirchspiel Rowno

Nach der Ruckkehr aus der Weltkriegsverbannung, als die zerstérten Bethauser
noch nicht wieder aufgebaut waren, mu”te vielfach eine Scheune fir den Got-
tesdienst aushelfen, besonders bei den groBen Jahresfesten, die H&hepunkte
des evangelischen Lebens der Wolhynier darstellen und die Deutschen aus

einer weiten Umgebung vereinigen.
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Windmuhle der deutschen Kolonie Topcza

Diese rein deutsche Kolonie hat schwer um die Erdffnung ihrer neuen deut-
schen Privatschule zu kampfen, deren Gebaude nur unter groBen Opfern er-
stellt werden konnte. Jede Schule in der Muttersprache ist in diesen &stlichen
Gebieten ein Stein im Wall gegen den Kommunismus. Das miBten auch die

polnischen Behdrden erkennen.
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Volksgemeinschaft in Wolhynien

In Kostopol, einer nach dem Kriege schnell aufblihenden Industriestadt, haben
sich die deutschen Arbeitersiedler eine schéne grof)e Holzkirche gebaut. Pfarrer
und Siedler beim Mahl wahrend der Arbeitspause. Heute ist Kostopol ein

selbstandiges Kirchspiel.
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Deutsche private Volksschule in Wincentowka, nordéstlich wvon
Rozyszcze

1932 wurden vom polnischen Staate samtliche deutschen Kantoratsschulen ge-
schlossen, ohne daf} der Staat von sich aus etwas Besseres dafiir bieten konnte.
Die Deutschen haben sich daraufhin durch unerhdrte Anstrengungen ein eigenes
deutsches Privatschulwesen geschaffen. Gegenwartig gibt es 21 Privatschulen
mit deutschen seminaristisch ausgebildeten Lehrern. 25 weitere Lehrer sind in
Kolonien tatig, in denen die Er6ffnung von Privatschulen vorbereitet wird.
Um die Anerkennung der deutschen Privatschulen zu erreichen, mufj den

hochgespannten baulichen Anforderungen der polnischen Schulbehérde ent-

sprochen werden.
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Bethaus am Schulneubau in Alexandréwka, sudlich Bozyszcze
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Neubau der deutschen Privatschule in Alexandrowka

Durch Selbstbesteuerung mit 15 Ztoty pro Hektar und ungezahlten freiwilligen
Fuhrwerks- und Arbeitsdiensttagen gelang es den deutschen Bauern, unter der
Leitung eines einzigen deutschen Facharbeiters aus Posen ihre Schule und das
Bethaus zu erstellen. Durch diese vorbildliche Selbsthilfe haben sie ihren Kindern

die Erziehung in der Muttersprache erhalten kénnen.



Schulklasse in der deutschen Privatschule in AlMIlokin

Leider wird die Errichtung deutscher Privatschulen auch in diesen 6stlichen, so
stark analphabetischen Gebieten von seiten der Schulbehdrden in zunehmen-

dem Mafje erschwert.
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Deutsche Schuljugend in Wincentéwka norddstlich Rozyszcze, einer
fast hundert Jahre alten Schlesierkolonie

Besonders grof) ist der Kinderreichtum der schlesischen Stabschlager.
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Deutsche bauerliche Jugend in Ochocin, westlich Luzk

Diese Jungen und Madel, die heute in einer harten Jugendzeit heranwachsen,
frih das Arbeiten gelernt haben, in den deutschen Privatschulen aber auch in
ihrem Volkstum gefestigt werden, werden einmal das Erbe der Vater Uber-

nehmen und weitergeben.
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Deutscher Siedler aus der Kolonie Adamoéw, westlich Luzk

Ein echter Wolhynier. Sein GroRBvater und Vater haben ihre Wirtschaften selbst
gerodet. Die Notjahre zweier Geschlechter, seine eigenen Kriegserlebnisse
im Kaukasus, der schwere Neuaufbau nach dem Kriege: alles das steht in den

Falten des Gesichtes geschrieben.

85



Plattdeutscher Kolonist
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Jungbauer niederdeutschen Stammes aus Topcza
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DeutschsWolhynier aus der Kolonie Jozefin, westlich Luzk

Die deutschen Bauern in Wolhynien sind in Europa der Zweig des deutschen

Volkes, der am ausgepragtesten die Eigenschaften des Kolonisten zeigt.
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Wolhynier aus dem Soldauer Gebiet

Die Leidenschaft des Rodens hat die Wolhynier oft von Ort zu Ort getrieben.
Im Soldauer Gebiet sitzen eine Reihe Ruckwandererfamilien, an denen heute
noch einige in Wolhynien erworbene Gewohnheiten und Eigentimlichkeiten

haften geblieben sind.
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Deutsche Handelsgenossenschaft in Bryszcze |, ndrdlich Luzk

Als Abwehr gegen die Juden, die in Wolhynien das gesamte Wirtschaftsleben
beherrschen und ihre Monopolstellung auch dem deutschen Kolonisten gegen-
Uber schamlos miRbrauchen, wurden seit 1926 deutsche Genossenschaften ge-
grindet. Zunéachst eine zentrale Kreditgenossenschaft in Luzk, dann Handels-

und Molkereigenossenschaften.
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Dorfgemeinschaft in Alt*Rokin, sidlich Rozyszcze

Sonntag nachmittag trifft sich die Jugend des Dorfes zu Spiel und Singen.
Einige Erntehelfer aus Ostoberschlesien helfen mit. Das Fehlen von Gasthausern

in den deutschen Siedlungen ermdglicht ein echteres, frisches Gemeinschaftsleben.
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Jugend beim Ballspiel in Topcza

Spiel und Sport in der Freizeit haben auch bei der Jugend Wolhyniens Ein-

gang gefunden.
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Bauerngehoft in der Wiesenkolonie Sofibwka am Horyn

Diese Kolonie wurde von Mennoniten begrindet, die nach Sidrutyand weiter-
zogen. An ihre Stelle traten Deutsche aus der Weichselniederung. In schwerer
Arbeit wurde aus dem mit Gestripp bedeckten Sumpfboden fruchtbares Land
geschaffen. Die Siedler halten allen Uberschwemmungen stand. Sie beschéaf-
tigen sich mit Viehzucht, Bienenzucht und Obstbau und haben im Elend Pole-

siens mustergultige Wirtschaften aufgebaut. In Polesien siedeln ungefahr 3000

Deutsche.
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Deutsches Kolonistenhaus in Sofiowka

Die Hauser werden der Uberschwemmungen des Horyn wegen, der sich in
vielen Windungen durch die Kolonie schlangelt, auf natirlichen oder kinst-
lichen Erhebungen errichtet. Hohe Eichen oder méchtige Pappeln Uberragen

die mit Schnit*giebeln versehenen sauberen Gehofte.
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Deutsche private Volksschule in Sofidwka in Polesien

Nachdem die Deutschen unter groBen Optern das Schulgebaude errichtet
hatten, wurde dem von ihnen vorgesehenen deutschen Lehrer die Unterrichts-
erlaubnis nicht erteilt und gegen die Trager der Schule ein ProzeR anhangig
gemacht. Dieser Proze wurde zwar zugunsten der Deutschen entschieden,
troBdem wird in der Schule aber von einem polnischen Lehrer Unterricht in
polnischer Sprache erteilt. So kampfen die deutschen Kolonisten nach Schlie-
Bung ihrer deutschen Kantoratschule bereits Gber drei Jahre um die deutsche
Beschulung ihrer Kinder. Der Fall ist bezeichnend fiir den Leidensweg der

deutschen Schule in Polen.
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Jungbauer aus Sofiowka

Der junge deutsche Bauer Wolhyniens und Polesiens lernt den Volkstumskampf
am eigenen Leibe schon in frihester Jugend kennen.

So wachst ein zahes
Geschlecht heran.
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Deutsche Siedler auf dem Wege zur Kirche in Polesien

Der sumpfige Charakter des Landes ist deutlich zu erkennen. Die deutschen
Siedler schlesischen Stammes wohnten in der Kolonie Kamienno, einer seit
Uber 100 Jahren auf einer Insel im &stlichen Teil der Pinsker Sumpfe bei
Dawidgrodek bestehenden Siedlung.



Polesien. Beim Waldroden

Die aus Kamienno ausgesiedelten Schlesier schafften sich in Lada 1930 eine
neue Kolonie. Die schweren Bedingungen, unter denen dies geschehen muffte,

sind aus dem Bilde zu ersehen.
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Der Flecken Wyzajny bei Suwalki

Die Deutschen dieses Gebietes, ungefahr 2500, sitzen in einem Grenzstreifen
von Wyzajny bis zum Hancza-See. Sie sind aus OstpreufRen seit etwa 1790
eingewandert. Es befinden sich darunter viele Salzburger. Im Flecken selbst
sitzen etwa 800 Deutsche. Deutsche Schulen gibt es nicht, wohl aber etwas
Deutschunterricht an den polnischen Schulen. Die Deutschen sind durchwegs
evangelisch und bis auf wenige Ausnahmen Bauern. Der Geburtenliberschul}
betragt 24 auf das Tausend. Kinderzahlen von 10 und 12 in einer Familie sind

keine Seltenheit.
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Junge Einzelhtfe auf der Hohe bei Wyzajny.

Die deutschen Dorfer dieses Gebietes bestehen hauptsachlich aus Einzelhdfen.
Die Siedlungen sind durch Waldrodung entstanden. Die Besif*grof*e betrug
durchschnittlich 15 bis 20 Morgen, doch sind viele Héfe durch Erbteilung auf
7 bis 8 Morgen herabgedrickt worden. Die wirtschaftliche Lage ist schlecht,
da die Dorfer durch die Grenzziehung von ihrem natirlichen Hinterlande ab-

geschnitten wurden und von der Stadt Suwalki ziemlich weit entfernt liegen.
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Deutsche Kolonisten der Izabeliner ev.=luth. Gemeinde mit ihrem Pastor

Deutsche Bauern der Kolonie Izabelin bei Wolkowysk, Wojewodschaft Biatystok,
verabschieden ihren Pastor, der sie von Grodno, dem Mittelpunkt des Kirch-
spiels, besucht hat. Der Pastor kommt wegen seines groBen Kirchenkreises nur
zweimal im Jahr nach lzabelin: am Trinitatissonntag und zum Erntedankfest.
Dann stromen die in der Umgegend verstreut lebenden deutschen Kolonisten

zusammen, um Gottes Wort in deutscher Sprache zu héren.
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Die Memel bei Grodno

Durch die Spannung mit Litauen ist die HolzfloBerei auf der Memel ganz zum

Erliegen gekommen.
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St. Annenkirche in Wilna

Sie wurde im Mittelalter von den beiden aus dem Ordenslande stammenden
deutschen Baumeistern Juhrbach und Rethke erbaut. Seit jener Zeit bis in die
Gegenwart hinein hat es in Wilna immer eine deutsche Kolonie (deutsche
Strafe) gegeben. Die berihmte Ostra Brama hiefj noch im 16. Jahrh. ,das

deutsche Tor".
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Im Mittelalter wurden in fast allen groRen Stadten Polens die Stadtbicher zu-

nachst in deutscher Sprache gefuhrt, die

zunfte bis in die Gegenwart hinein.

Innungsbicher mancher Handwerks-

Trager des Edelhandwerks waren Jahr-

hunderte hindurch in erster Linie deutsche Einwanderer.
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Im Schulhof der deutschen, privaten Volksschule in Wilna

Diese Schule ist die &alteste deutsche Privatschule in Polen. Das deutsche Element
in Wilna war immer kulturschattend, so auch die zahlreichen deutschen Gelehr-
ten, die an der Universitat lehrten und manche Facher iberhaupt erst autbauten,

wie auch das deutsche Element in der Philomatenbewegung fihrend war.

105



Inneres der lutherischen Kirche in Wilna

Seit dem 14.Jahrh. hatte Wilna immer einen zeitweise groRBen oder kleinen
Hundertsatj deutscher Bewohner. Heute bekennen sich einige hundert Menschen

zum Deutschtum. Die lutherische Kirche besitzt eine ehrwiirdige Vergangenheit.
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Nachwort

Wahrend der Drucklegung des Buches ist als wichtigstes Ereignis die Minder-
heitenerklarung der deutschen und der polnischen Regierung zu verzeichnen.
Die deutsche Volksgruppe wiinscht nichts sehnlicher, als in Frieden leben zu
kénnen. Leider mul} sie diese Erklarung so lange als aulRenpolitische Geste be-
trachten, solange sich die Verwaltungspraxis ihr gegeniber und die Gesinnung
des polnischen Volkes dem deutschen gegeniiber nicht andert.

Einen Tag nach dem Erléschen der Genfer Konvention, am 16. Juli 1937,
beschlof3 der Schlesische Sejm, ohne vorher mit der seit 15 Jahren de facto
anerkannten Leitung der ev. unierten Kirche Ostoberschlesiens zu verhan-
deln, wie das in der polnischen Verfassung vorgesehen ist, ein Kirchengesetz.
Die zwangsweise Amtsenthebung deutscher Pastoren bezeugt die Absicht des
Jvorlaufigen* Gesetzes. Mit dem 13. August 1937 wurde das Bodenreformgesetz
auf die Wojewodschaft Schlesien ausgedehnt. Obwohl der deutsche GroRgrund-
besitz unter dem Reichssiedlungsgesetz, das in der Fassung von 1919 in der
Wojewodschaft wahrend der Dauer der Genfer Konvention Geltung hatte, be-
reits Tausende von Hektar zu Siedlungszwecken abgetreten hat, sollen nunmehr
noch tausende Hektar aus der Hand polnischer Staatsbirger deutscher Nationa-
litat enteignet werden. Die Entlassungen deutscher Angestellter und Arbeiter
dauern an. Wahrend infolge Ansteigens der industriellen Konjunktur tausende
polnische Arbeiter und Angestellte in den Jahren 1937 und 1938 neueingestellt
wurden, sind 1100 in den deutschen Gewerkschaften organisierte deutsche Arbeit-
nehmer entlassen worden, darunter auch solche Arbeiter, die auf Grund einer
Entscheidung des Minderheitenamtes wieder eingestellt werden muf3ten. Ein
klarer Beweis dafiir, daR nur ihr Bekenntnis zum deutschen Volkstum die Ent-
lassung herbeifihrt. Die Zahl der deutschen Minderheitsschulen ist auf 33 mit
4913 Kindern zuriickgegangen, die Zahl der privaten Volksschulen auf 16,
weil drei Gebaude von den inzwischen polonisierten Industrieverwaltungen
gekindigt wurden, mit 2109 Kindern. Von den 6 deutschen Privatgymnasien
muBten drei aufgelassen werden, da die wirtschaftliche Not der deutschen
Bevdlkerung in zunehmendem MaRe verhindert, daB ihre Kinder studieren.

Viele deutsche Eltern stehen im Schulstreik. Die Wiedereréffnung der ein-
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zigen deutschen Lehrerbildungsanstalt Polens in Bielitz ist bisher nicht gestattet
worden.

In Posen und Pommerellen wird die Agrarreform weiterhin Gberwiegend zu
Lasten des deutschen Grundbesitzes durchgefihrt und damit der Lebensraum
der Volksgruppe entscheidend verengt. Auf der Liste vom 15. Februar 1938
werden 61,5% des Bodens, der der Enteignung unterliegt, dem deutschen
Besitz genommen. Dabei verhindert jetzt zusatzlich das Gesetz zum Schutze
der Staatsgrenzen in seiner Handhabung durch die Verwaltungsbehdérden fast
ganzlich, dal} Deutsche Grund- oder Hausbesitz in den Grenzgebieten, in
denen sie in West- und Ostpolen hauptsachlich siedeln, erwerben kénnen. Der
Punkt 5 der Minderheitenerklarung vom 5. November 1937 aber lautet: ,Die
Angehdrigen der Minderheit genieRen auf wirtschaftichem Gebiet die gleichen
Rechte wie die Angehdrigen des Staatsvolkes, insbesondere hinsichtlich des Be-
sitzes oder Erwerbes von Grund und Boden". Deutsche Lehrer an deutschen
offentlichen Schulen werden weiterhin nach dem Osten Polens an polnische
Schulen versetzt. Deutsche Privatschulen werden zunehmend aufgeldst.

In Mittelpolen gibt es fast keine 6ffentliche deutsche Schule mehr. Die Hand-
habung des Kirchengesetzes fir die ev. augsburgische Kirche spricht fir sich selbst.

In Galizien wird durch systematische Angriffe in der polnischen Presse gegen
den Superintendenten Zdckler die Rechtsgrundlage der ev. Kirche angezweifelt.
Der Zweck dieser Angriffe ist nach dem Vorgehen in Ostoberschlesien eindeutig.

In Wolhynien wird dem weiteren Ausbau des deutschen Privatschulwesens
jede nur mogliche Schwierigkeit in den Weg gelegt und acht Schulen wurden
wieder eingestellt, eine weitere hat bereits den Schliefflungsbefehl fur den
30. Juni 1939 erhalten.

Diese Tatsachen, die sich vermehren liefen, erklaren es, daf} von einer Be-
friedung in der Frage der deutschen Volksgruppe in Polen keine Rede sein
kann. Die Reden fihrender Staatsmanner Polens haben bisher eine bessere
Einsicht bei den ausfihrenden Behdrden nicht herbeifihren kdnnen.

Wer die endgiltige Befriedung Osteuropas winscht, muf} dafiir sorgen,
daf} die befriedigende Losung der Nationalitatenfragen eine der Grundlagen

dieses Friedens ist.
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Teil:

Teil:

Teil:

Teil:

Nachtrage und Berichtigungen

Das Deutschtum in der Wojewodschaft Schlesien

Auf Seite 95 mufj es statt Atstadt heilen Altstadt

Das Deutschtum in Galizien
Auf Seite 45 mul} es Bohmerwald lerkolonie heilen statt Pfalzer-

kolonie

Das Deutschtum in Posen und Pommerellen
Auf Seite 24 ist das Geburtsjahr von Hermann L6ns mit 1866 statt 1886

einzusetzen

Auf Seife 111 mufj es heilen Mihlen bei Schmiegei statt bei Punitz

Das Deutschtum in Mittelpolen
Auf Seite 5, Zeile 19 vom unteren Rande muf} es statt 350 000 heilen
325 000

Auf Seite 59 muf} es heilen Brzeziny statt Brzezyny

109



Photographenverzeichnis des Bildbandes ,,Das Deutschtum in Polen

Teil 1:

Teil 2:
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Das Deutschtum in der Wojewodschaft Schlesien

Herr Berndt, Kattowitz, die Bilder Seite 42, 44, 45

Beskidenverein Bielitz, die Bilder auf den Seiten 78, 79

Herr Lehrer Edgar Boidol, friher Kattowitz, jetzt Duisburg, lieferte die
Bilder auf den Seiten 7, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22, 23, 24,
25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 43, 51,53, 54, 56,
58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 106
Aufjer diesen Aufnahmen hat der Herausgeber Herrn Boidol Anregungen
fir die Beschriftung der Bilder zu verdanken

Herr Walter Eberhardt, Bielitz, die Bilder auf den Seiten 77, 88, 91, 92
Herr Fuhrmann, Bielitz, die auf den Seiten 94, 95, 97, 98, 99

Herr Otto Jauernik, Bielitz, die Bilder Seite 84, 86, 89, 100, 102, 104, 108
Herr Konheisner, Skotschau, die Bilder auf den Seiten 82, 83

Herr Liebeck, Rybnik, lieferte die Bilder auf den Seiten 57, 66

Herr P. Plonka, Friedenshutte, lieferte das Bild auf Seite 34

Herr E. Riedel, Kattowitz, die Bilder auf den Seiten 85, 101

Das Deutschtum in Galizien/Kleinpolen

Herr Pfarrer Otto Bauer, Stanislau, Seite 29, 30, 63, 64
Lehrer Edgar Boidol, Duisburg, Seite 16, 50, 62
Ingenieur Eduard Czerny, Bitkow, Seite 60, 61

Richard Decker, Konigshitte, Seite 15, 20, 21, 49, 53

E. Grunwald, Lodz, Seite 58, 59
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52, 54, 56, 57

Dr. Rudolf Schreiber, Prag, Seite 55

Pastor Dr. Fritz Seefeldt, Bad Segeberg, Seite 22, 27, 28
Prof. Dr. Walter Kuhn, Breslau, Seite 5, 24

Nach Luck, Deutsche Aufbaukrafte, Seite 11,12, 14, 36
Prof. Dr. Nikolaus Creutzburg, Dresden, Seite 23, 41,42



Hans von Rosen, Grocholin, Seite 25, 26, 31
R. Stange, Bromberg, Seite 32
Dr. Ludwig Schneider, Lemberg, Seite 37
Kurt Lick, Posen, Seite 38
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B. Anders, Lodz, Seite 53
Baubiiro, Bromberg, Seite 37, 49
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O. Kruger, Czarnikau, Seite 76, 77
Leesch, Posen, Seite 87
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Marquardt, Seite 58
F. Manthey, Pelplin, Seite 47
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P. Weyer, Kolmar, Seite 68
v. Willich, Gorzyn, Seite 105
K. Wudtke, Konitz, Seite 55
Zaremba, Thorn, Seite 13, 15, 18
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Das Deutschtum in Mittelpolen

B. Anders, Lodz, Seite 3, 59, 99, 101

S. Banek, Lodz, Seite 26

A. Breyer, Sompolno, Seite 21, 22, 26, 33, 36, 42, 53

N. Creutzburg, Dresden, Seite 14, 15, 34, 35, 38, 40, 45, 112

Hickel, Sompolno, Seite 50

K. Horak, Kufstein, Seite 24, 31, 32, 37, 41,47, 48, 87, 113, 118, 120, 121
A. Kilj, Lodz, Seite 19, 20, 43, 44, 51, 52, 55, 67, 68, 71, 81, 82, 86, 97,
103, 108, 110, 114, 115, 116, 119, 122, 123, 124, 127

E, Kneifei, Brzeziny, Seite 101

Nach Luck, Seite 10, 12, 13

H. Mees, Pabianice, Seite 85

L. Krause, Lodz, Seite 117

Pippel, Lodz, Seite 80

W. Rode, Lodz, Seite 17, 18, 27, 28, 29, 30, 56, 57, 58, 60, 61, 62, 63,
64, 65, 66, 69, 70, 72, 73, 74, 75, 76, 78, 79, 83, 84, 88, 89, 90, 91, 92,
93, 95, 96, 98, 100, 104, 106, 125, 126

G. Sappok, Berlin, Seite 9, 11

Z. Schindler, Sompolno, Seite 25, 39, 46, 49, 54

Das Deutschtum in Ostpolen

Creutzburg, Dresden, Seite 17, 28, 67, 68

Fenske, Wilna, Seite 74

Frey, Breslau, Seite 16

Kil}, Lodz, Seite 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 13, 14

Kleindienst, Luzk, Seite 20

Kuhn, Breslau, Seite 18, 19, 30, 31, 32, 43

Luck, Posen, Seife 10, 12, 21, 22, 23, 33, 44, 46, 53, 61, 65, 66
Nach Luck, Seite 1, 72

L. Platenik, Luzk, Seite 34, 51, 52, 56, 58

G. Sappok, Berlin, Seite 71

E. Stewner, Posen, Seite 15, 24, 25, 26, 27, 29, 35, 36, 37, 38, 39, 40,
41, 42, 45, 47, 50, 54, 55, 57, 60, 62, 63, 64, 73

R. Wegner, Grodno, Seite 69, 70
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Ostdeutsche Forschungen

Herausgegeben von Viktor Kauder

Bd. 1. Luck, K.: Deutsche Aufbaukréafte in der Entwicklung Polens. Forschungen
zur deutsch-polnischen Nachbarschaft im ostmitteleuropdischen Raum 1.
XVII und 680 Selten, 25 Tafeln, 10 Karten. Erste Auflage vergriffen, zweite
Auflage in Vorbereitung.

Bd. 22 Kuhn,W.: Deutsche Sprachinselforschung. Geschichte, Aufgaben, Ver-
fahren. 410 Seiten. Geb. 10,— RM., kart. 9,— RM.

Bd. 3. Seefeldt, F.: Quellenbuch zur deutschen Ansiedlung in Galizien unter
Kaiser Josef Il. Geb. 8,— RM., kart. 7,— RM.

Bd. 4/5. Schilling, F.: Ursprung und Frihzeit des Deutschtums in Schlesien und
im Burgkreis Lebus. 2Bde. 525 und 200Seiten, 58Tafeln, Karten, Urkunden.
Geb. 20— RM., kart. 18,— RM.

Bd. 6. Wagner, R.E.: Das Buch der Bielitz-Bialaer Chronika. 600Seiten, biblio-
phile Ausstattung. Halbleder 30,— RM.

Bd. 7. Luck, K.: Der Mythos vom Deutschen in der polnischen Volksuberlie-
ferung und Literatur. Forschungen zur polnischen Nachbarschaft im ost-
mitteleuropdischen Raum 2. 525 Seiten, 36 Tafeln. Geb. 13,50 RM.,
brosch. 12,— RM.

Bd. 8. Ko”mann.O.: Deutschrechtliche mittelalterliche Kolonisation in Mittel-
polen. 240 Seiten, 3 mehrfarbige und mehrere einfarbige Karten. Im Druck.

Bd. 9. Schneider, L.: Das Kolonisationswerk Josefs Il. in Galizien. 360 Seiten,
10 Tafeln. Im Druck.

Bd. 10/11/12. Rudert, E.: Deutsch-russische Volkstumsbegegnhung vom Mittelalter
bis zur Gegenwart. 3 Bde. InVorbereitung.

Bd. 13. Kage, M.: Deutsche Kulturarbeit und deutsche Kultureinflisse in Polen.
In Vorbereitung.

Bd. 14. Doubek-Kuhn: Statistisches Handbuch des Deutschtums in Polen. In
Vorbereitung.

Deuts che Gaue im Osten

Herausgegeben von Viktor Kauder

Bd. 1 Kauder, V.: Die deutsche Sprachinsel Bielitz-Biala. 80 Seiten, 16 Tafeln,
1 Karte. Kart. 2,50 RM.

Bd. 22 Zimmer, N.: Die deutschen Siedlungen in der Bukowina. 42 Seiten,
1 Karte, 3 Plane. Kart. 2— RM.

Bd. 3. Karasek-L ick: Die deutschen Siedlungen in Wolhynien. 130 Seiten,
6 Tafeln, 1 Karte. Geb. 7,— RM., kart. 5,— RM.

Bd. 4 Kauder, V.: Das Deutschtum in Polnisch-Schlesien. 464Seiten, 40Tafeln,
1 Karte. Geb. 14,50 RM., kart. 12,50 RM.

Bd. 5. Wackwifz,A.: Die deutsche Sprachinsel Anhalf-Gatsch in Oberschlesien.
290 Seiten, 8 Tafeln, 1 Karte. Geb. 8,— RM.,, kart. 6,— RM.

Bd. 6. Liuck, K.: Die deutschen Siedlungen im Cholmer und Lubliner Lande.
306 Seiten, viele Bilder und Tafeln, 1Karte. Geb.8, RM.,, kart. 7, RM.

Bd. 7. Seefeldt, F.. Dornfelds Chronik. 301 Seiten, Bilder, Karten. Geb.
8,— RM., kart. 7,— RM.

Bd. 8/9. Kauder, V.: Das Deutschtum in Polen. Ein Bild- u. Karfenband. 540 Seiten.

Bd. 10. Kneifei, E.: Die ev.-augsburgischen Gemeinden der Didzese Kalisch.
284 Seiten, Tafeln, 1 Karte. Geb. 8,— RM., brosch. 7,— RM.

Bd.11. Krause, W.: Geschichte der Bergstadt Tarnowitz. In Vorbereitung.

Bd. 12/16. Breyer,A.: Das Deutschtum in Mittelpolen. 5 Bde. In Vorbereitung.

Bd. 17. Kuhn, W .: Die jungen deutschen Sprachinseln in Wolhynien. 400 Seifen.
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Ostdeutsche Heimatbucher

Herausgegeben von Viktor Kauder

Bd. 1 Kuhn, W.: Aus dem ostoberschlesischen Zunftleben. 109 Seiten, 6Tafeln.
Kart. 6,— RM.

Bd. 2. Strzygowski, J.: Die Holzkirchen in der Umgebung von Bielitz-Biala.
48 Seiten, 39 Tafeln, 1 Karte. Kart. 5— RM.

Bd. 3. Karasek-Strzygowski, J.: Sagen der Beskidendeutschen. 262 Seiten,
8 Tafeln, 1 Karte. Geb. 9— RM., karf. 7,— RM.

Bd. 4 Karasek-Strzygowski,J.: Sagen der Deutschen in Galizien. 336 Seifen,
7 Federzeichnungen, 1Karte, 1Ortsverzeichnis. Geb.9,—RM., kart.7,-RM.

Bd. 5. Karasek-Strzygowski, J.: Sagen der Deutschen in Wolhynien und
Polesien. 388 Seiten, viele Zeichnungen und eine Karte. Geb. 9,— RM,,
brosch. 7,— RM.

Bd. 6. Horak-Klatt: Das Volkslied der deutschen Siedler in Kongrefjpolen.
ca. 600 Seiten. Im Druck.

Bd. 7/9. Karas e k-Kl att: Sagen der Deutschen in Kongrefjpolen. 3 Bde.
Bd. 10. Karasek, A.: Deutsche Schwéanke aus Polen, ca. 300 Seiten.
Bd. 11. Karasek, A.: Deutsche Marchen aus Polen. In Vorbereitung.

Ostdeutsche Heimathefte

Herausgegeben von Viktor Kauder

Heft 1. Lanz,J.: Ostschlesisches Liederblatt. Vergriffen.

Heft 2. Lanz-Scharlach: Ostschlesische Volkstanze. Teil 1. Kart. 1,50 RM.
Heft 3. Lanz-Scharlach: Ostschlesische Volkstanze. Teil 2. Kart. 2— RM.
Heft 4. Breyer,A.: Deutsche Gaue in Mittelpolen. 48 Seiten, 10 Tafeln, 1 Karte.

Kart. 2,50 RM.

Heft 5. Luck-Klatt: Singendes Volk. Volkslieder aus deutschen Bauernddrfern
Ostpolens. 156 Seiten. Geb. 4— RM., kart. 3, — RM.

Heft 6. Ve lhorn-Sc harlach: Aus deutschen Gauen. Liederder Deutschen
in Galizien. 180 Seifen. Kart. 5,— RM.

Heft 7. Ve thor n-Sch arlach : Schwabische Dorfmusik. Dorfmusik der Deut-
schen in Galizien. 52 Seiten. Kart. 2,50 RM.

Heft 8/11. Horak, K.: Volkstanze der Deutschen in Mittelpolen. 4 Hefte. Kart,
je 1,50 RM.

Heftl2. Lanz, J.. Das galizische Weihnachtspiel. 48 Seiten. Kart. 2,— RM.

Deutsche Monatshefte In Polen

ZeitschriftfurGeschichteundGegenwartdesDeutschtumsinPolen.
Herausgegeben vonViktor Kauder undAlfredLattermann. Jahr-
lich 12 Hefte. Reich bebildert und mit Karten versehen. Jahresbezugs-
preis 10— RM.
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Deutschland und der Osten

Quellen und Forschungen zur Geschichte ihrer Beziehungen

Herausgegeben von Prof. Dr. Hermann Aubin (Breslau), Prof. Dr. Albert
Brackmann (Berlin), Dr. Max Hein (Direktor des Staatsarchivs in Konigsberg),
Staatsarchivrat Dr. Johannes Papritz (Berlin), Dr. Erich Randt (Direktor des
Staatsarchivs in Breslau), Prof. Dr. Walther Recke (Direktor des Staatsarchivs

in Danzig) und Prof. Dr. Hans Ubersberger (Berlin).

Bd. 1. Zantoch. Eine Burg im deutschen Osten.

Bd. 2.

Bd. 3.

Bd. 4.

Bd. 5.

Bd. 6.

Bd. 7.

Bd. 8.

Bd. 9.

Bd. 10.

Bd. 11.

I. Teil: Zantoch in der schriftlichen Uberlieferung und die Ausgra-
bungen 1932—1933. Von Dr. J. Baas, Prof. Dr. A. Brackmann, Dr.
0. Doppelfeld, Dr. H Lupke und Prof. Dr. W- Unverzagt. VI,
140 Seiten, 39 Abbildungen. 15 Tafeln, 13 Plane. Gr.-8". 1936. Kart.
7— RM., Ganzleinen 9,— RM.

Legenden um Jaxa von Koépenick.

Deutsche und slawische Firsten im Kampf um Brandenburg in der Mitte
des 12. Jahrhunderts. Von Dr. H. Ludat. IV, 54 Seiten, 1 Bildtafel.
Gr.-8". 1936. Kart. 2,50 RM., Ganzleinen 3,80 RM.

Ein englischer Gesandtschaftsbericht Giber den polnischen Staat zu Ende
des 16. Jahrhunderts. Von Dr. S. Mews. VI, 88 Seiten, 1Tafel. Gr.-8°.
1936. Kart. 3,50 RM., Ganzleinen 4,80 RM.

Hans von Baysen. Ein Staatsmann aus der Zeit des Niedergangs der
Ordensherrschaft in Preuen. Von Staatsarchivdirektor Dr. R Grieser.
VII, 149 Seiten, 1Tafel, 1Karte. 1936. Kart. 4— RM., Ganzleinen 5,50 RM.

Geschichte der Plane zur Teilung des alten polnischen Staates seit 1386.
1 Der Teilungsplan von 1932. Von Dr. H. Schaeder. VIII, 92 Seiten,
1Tafel und 2 mehrfarbige Karten. Gr.-8°. 1937. Kart. 5,— RM., Ganz-
leinen 6,50 RM.

Die Anfange des Bistums Posen und die Reihe seiner Bischdfe von
968—1498. Von Dr. G. Sappok. VI, 154 Seiten. Gr.-8°. 1937. Kart.
5— RM., Ganzleinen 6,50 RM.

Die Besiedlung des norddstlichen OstpreulRens bis zum Beginn des
17. Jahrhunderts. Von Prof. Dr. H. Mortensen und Dr. G. Mortensen.
I. Teil: Die preuBisch-deutsche Siedlung am Westrand der grofl3en
Wildnis um 1400. Xll, 212 S., 5 Abbildungen, 2 mehrfarbige Faltkarten.
Gr.-8°. Dezember 1937. Kart. 9.— RM., Ganzleinen 10,60 RM.

Die Besiedlung des norddstlichen OstpreuBens bis zum Beginn des
17. Jahrhunderts. Von Prof. Dr. H. Mortensen und Dr. G. Mortensen.
IIl. Teil: Die Wildnis im &stlichen Preu3en, ihr Zustand um 1400 und ihre
frihe Besiedlung. VIII, 254 Seiten, 8 teilweise mehrfarbige Abbildungen
und Karten. Gr.-8°. 1938. Kart. 12— RM., Ganzleinen 13,60 RM.

Die zweite deutsche Ostsiedlung im westlichen Netzegau. Von Dr-
W. Schulz. XIl, 85 Seiten, 4 Karten, 1Textkarte, 2 Stammtafeln. Gr.-8°.
1938. Kart. 6,60 RM., Ganzleinen 8,— RM.

Quellenband zur Geschichte der deutschen Ostsiedlung im westlichen
Netzegau. Zusammengestellt von Dr. W. Schulz. XVIII, 274 Seiten.
Gr.-8°. 1938. Kart. 10,— RM., Ganzleinen 11,60 RM.

Das polnische Genossenschaftswesen im polnischen Staat. Von Dr.

Imma Swart, Breslau. VIII, 236 Seiten. Preis kart. 9,60 RM., Ganz-
leinen 11,— RM.
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Jomsburg

VOlker und Staaten im Osten und Norden Europas

Herausgegeben von J. Papritj und W. Koppe
in Verbindung mit den Professoren
Hermann Aubin=Breslau, Albert BrackmanmBerlin,
Theodor Oberlander=Kdnigsberg, Walther Recke=Danzig,
Fritj Rorig=Berlin, Otto Scheel=Kiel und

Hans UbersbergersBerlin.

Diese neue Vierteljahresschrift

erscheint jety im 2. Jahrgang. Das erste Heft des 2. Jahrganges enthalt 124 Seiten

Text, 5 mehrfarbige Tafeln, 6 schwarze Tafeln und 1 mehrfarbige Karte der

deutschen Siedlungen in Mittelpolen. Jahrlich 4 Hefte im Gesamtumfang von
mindestens 460 Seiten mit 48 Bildtafeln und Karten.

Preis des Jahrgangs 5,— RM., des Einzelheftes 1,50 RM. zuzuglich Porto.

Sund und Karpathen, Elbe und Westgrenze Sowjetrufjlands umspannen einen
Raum, der fur die Entwicklung Europas stets von grofjer Bedeutung und durch
die in ihm siedelnden germanischen, slawischen, baltischen und finnischen
Volker immer ein politisches Kraftfeld erster Ordnung gewesen ist. Die ,Joms-
burg" (gleichbedeutend mit dem sagenhaften Vineta) will die Krafte aufzeigen,
die das Leben der Volker in diesem Raum bestimmt haben und noch be-
stimmen, und zwar unter Mitarbeit aller einschlagigen Wissenschaften: Vor-
geschichte, politische Geschichte, Kunst- und Kulturgeschichte, Geographie,
Siedlungsgeschichte, Geopolitik, Staatswissenschaft, Volkskunde, Rassenkunde,
Sprachwissenschaft, Bevolkerungs- und Wirtschaftswissenschaften usw.

Inhalt des 1. Heftes vom 2. Jahrgang: J. von Hehn, Riga: Deutsche Kultur und let-
tisches Volkstum-wom 16. bis zum 18. Jahrhundert. — H. Schaeder, Berlin: Die historischen
Ostgrenzen Polens Im Verhéltnis zur heutigen polnischen Volkstumsmehrheit (mit einer
Karte). R. Linder, Greifswald: Die norwegische Auswanderung. Ein Rickblick. A. Baron
Taube, Reval: Estnische Geschichtsforschung und Geschichtsschreibung. F.A. Doubek,
Berlin: Die Ostgrenze der polnischen Volkstumsmehrheit I (mitvier Karten). W. Anderson,
Lund: Romanische Metallkunst In Schonen wund Sachsen-Weslfalen (mit vier Bildtafeln). —
A. Breyer, Sompolno: Das Deutschtum in Mittelpolen. Bemerkungen zu der anliegenden
Karte. J.Schurek, Kiel:Schwedische GroRmachtzelt und schwedische Gegenwart. - F. Andreae,
Breslau: Zum Tode des Firsten PleB. B. Preufj, GlelwlIB: 15 Jahre Polenbund In Deutsch-
land. F. Stahl: Nassauische Bauernsiedler in OstpreuBen. Stefan Grochowski: Zur Ge-
schichte des Posener Aufstandes 1918/19. Zygmunt Chojecki: Die polnische Volksgruppe
In NeuBen (Westukraine). R. Dyboski: Polen und die Kultur des Westens. A. Szelagowski:
Der Kampfum die Ostsee. B.V.son Lundquist: Die schleswig-holsteinische Frage 1849/50. —
J. Buzinas: Vorgeschichtsforschung und NalionalbewuRBtseln in Liiauen. S. Arnell: Die Auf-
losung des llvlandlschen Ordensstaates. — Das alte Riga Im Bild.

Durch jede Buchhandlung zu beziehen

VERLAG S HIRZEL, LEIPZI1G Ci






